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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1055/2005
(2005. gada 27. junijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1466/97 par budZeta stavokla uzraudzibas un ekonomikas politikas
uzraudzibas un koordinacijas stiprinasanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
99. panta 5. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

saskana ar Liguma 252. panta noteikto procediru (?),

ta ka:

Stabilitates un izaugsmes pakta sakotnéji ietilpa Padomes
Regula (EK) Nr. 1466/97 (1997. gada 7. jilijs) par
budzeta stavokla uzraudzibas un ekonomikas politikas
uzraudzibas un koordinacijas stiprinasanu (*), Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jilijs) par to,
ka paatrinat un precizét parmeriga budZeta deficita
novérSanas procediiras Istenosanu (¥} un Eiropadomes
1997. gada 17. junija Rezolcija par Stabilitates un
izaugsmes paktu (°). Stabilitates un izaugsmes pakts ir
pieradijis savu lietderibu fiskalas disciplinas nostiprina-
$ana, tadgjadi ievérojami veicinot makroekonomisko
stabilitati ar zemu inflaciju un zemam procentu likmem,
kas ir priekSnosacijums stabilai izaugsmei un darba vietu
radiSanai.

(1) OV C 144, 14.6.2005., 17. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2005. gada 9. jinija Atzinums (Oficialaja Vestnest

vel

nav publicéts), Padomes 2005. gada 21. jiinija Kopéja nostaja

(Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Eiropas Parlamenta 2005.
gada 23. jinija Lémums (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts).

() OV L 209, 2.8.1997., 1. Ipp.

(% OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.

() OV C 236, 2.8.1997., 1. Ipp.

2

Padome 2005. gada 20. marta pienéma zinojumu “Stabi-
litates un izaugsmes pakta istenoSanas uzlabosana”, kura
meérkis ir fiskalas sistémas parvaldes un valstu atbildibas
uzlabosana, stiprinot pakta ekonomisko pamatu un efek-
tivitati, gan ta preventiva, gan korektiva aspekta, lai ilgter-
mina nodro§inatu valstu finansu stabilitati, veicinatu
izaugsmi un izvairitos no parmeériga apgriitindjuma
uzkrau$anas nakamajam paaudzém. Eiropadome 3o zino-
jumu apstiprinaja savos 2005. gada 23. marta secina-
jumos (¢), kur noradits, ka zinojums atjaunina un papil-
dina Stabilitates un izaugsmes paktu, no ka tas tagad ir
sastavdala.

Saskana ar Ekonomikas un finan§u padomes 2005. gada
20. marta zinojumu, ko apstiprinaja 2005. gada pavasara
Eiropadome, dalibvalstis, Padome un Komisija atkartoti
apliecina to apnemsanos efektivi un savlaicigi istenot
Ligumu un Stabilitates un izaugsmes paktu, izmantojot
vienadranga atbalstu un vienadranga spiedienu, un ciesi
un konstruktivi sadarboties ekonomiskas un fiskalas
uzraudzibas joma, lai garantétu pakta noteiktibu un efek-
tivitati.

Regula (EK) Nr. 1466/97 batu jagroza, lai pilniba varétu
piemérot panakto vienoSanos par Stabilitates un
izaugsmes pakta istenoSanas uzlaboSanu.

Stabilitates un izaugsmes pakta ir noteikts dalibvalstu
pienadkums ievérot vidéa termina mérki attieciba uz
budzeta stavokli, kam jabat “tuvu lidzsvaram vai ar
parpalikumu” (CTBOIS). Nemot véra lielo ekonomikas
un budzeta dazadibu Savieniba, atseviskam dalibvalstim
vajadzétu noteikt atskirigu videja termina merki, lai
nemtu véra ekonomikas un budZeta stavoklu un
tendencu dazadibu, ka ari fiskalo apdraudéjumu valsts
finansu stabilitatei dazadibu, tostarp ari saistiba ar
gaidamam demografiskam izmainam. Vidga termina
budzZeta mérki var atskirties no CTBOIS atseviskam dalib-
valstim. Tad&jadi eurozonas un ERM2 dalibvalstim biitu
noteikts katrai valstij pieskanoto vidéja termina cikliski
korigéto meérku diapazons, izpemot vienreiz€us un
pagaidu pasakumus.

(%) Eiropadomes 2005. gada 22.-23. marta secinajumu 2. pielikums.
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Vajadzétu panakt simetriskaku pieeju fiskalai politikai
attiecigaja ekonomikas cikla, to istenojot ar pastiprinatu
budzZeta disciplinu ekonomikas uzplaukuma periodos, lai
izvairitos no procikliskas politikas un pakapeniski
sasniegtu vidéja termina budZeta mérki. Vidgja termina
budZeta prasibu stingrai ievéro$anai vajadzetu Jaut dalib-
valstim parvarét parastds cikliskas svarstibas, valsts
budZeta deficitam neparsniedzot 3 % no IKP atsauces
vértibas, un nodrosinat bitiskus panakumus finansialas
noturibas sasniegana. Nemot 3o véra, tam vajadzétu
pielaut budZeta manevré$anu, jo ipasi valsts ieguldijumu
joma.

Dalibvalstim, kas vél nav sasniegusas to vidéja termina
budZeta meérki, vajadzétu veikt pasikumus, lai to
sasniegtu attiecigaja ekonomikas cikla. Lai sasniegtu to
vidgja termina budZeta mérki, eurozonas vai ERM2 dalib-
valstim vajadzetu veikt cikliski korigétu ikgad&u mini-
malo korekciju, iznemot vienreiz&us vai citus pagaidu
pasakumus.

Lai Pakts batu vairak vérsts uz izaugsmes sekmeSanu,
defingjot korekcijas vidéa termina budZeta mérku
sasniegSanai valstim, kas $os mérkus vél nav sasniegusas,
ka ari Jaujot valstim, kas tos ir sasniegusas, kadu laiku
novirzities no 33 mérka, vajadzétu nemt véra bitiskas
strukturalas reformas, kas tie$i un ilgtermina ietekmé
izdevumu samazinaSanu, tostarp palielinot izaugsmes
potencialu, un kam tadé] ir parbaudama ietekme uz valsts
finan$u stabilitati ilgtermina. Lai nekavétu strukturalas
reformas, kas neparprotami uzlabo valsts finansu ilgter-
mina stabilitati, Ipasu uzmanibu vajadzétu pieverst
pensiju reformam, ar ko ievie§ vairaku pilaru sistému,
kura ietverts obligats, pilniba finanséts pensiju limenis,
jo §is reformas to isteno$anas laikposma izraisa valsts
finansu stavokla istermina pasliktinaganos.

Padomes veiktas stabilitates un konvergences programmu
parbaudes terminus vajadzétu pagarinat, lai baitu iespé-
jams  veikt ripigu stabilitites un konvergences
programmu izvertejumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1466/97 groza $adi:

1)

leklauj $adu virsrakstu un pantu:

“1.A IEDALA
VIDEJA TERMINA BUDZETA MERKI
2.a pants

Katrai dalibvalstij ir diferencéts vidéja termina merkis attie-
ciba uz tas budZeta stavokli. Sie katrai valstij pieskanotie

vidgja termina budZeta mérki var novirzities no prasibas
attieciba uz stavokli, kas ir tuvu lidzsvaram vai ar parpali-
kumu. Tajos paredz drosibas rezervi, lai deficits neparsniegtu
3 % no IKP atsauces vértibas; tajos nodroina strauju virzibu
stabilitates virziena, un, nemot to veéra, tajos atstdj manevra
iespgju budZetam, it Ipasi nemot véra vajadzibu péc valsts
ieguldijumiem.

Nemot véra minétos faktorus, dalibvalstim, kuras ir ievie-
susas euro, un ERM2 dalibvalstim katrai valstij pieskanotos
vidgja termina budzeta mérkus nosaka noteiktaja diapazona
starp —1 % no IKP un lidzsvaru vai parpalikumu cikliski
korigéta izteiksmé, izpemot vienreiz&us un pagaidu pasa-
kumus.

Istenojot  biitisku  strukturalu reformu, dalibvalsts vidgja
termina budzeta merki var parskatit, un jebkura gadijuma
to parskata reizi cetros gados.”;

Regulas 3. panta 2. punktu ar 3o groza 3$adi:

a) minéta punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apaks-
punktu:

“a) vidéja termina budZeta mérki un wvalsts budzeta
parpalikuma/deficita korekcijas $2 mérka sasniegsanai,
ka ari paredzéto valsts parada attiecibas virzibu;”;

b) minéta punkta c) apakSpunktu aizstdj ar $adu apaks-
punktu:

“c) siki izstradatu un kvantitativu budZeta un citu veikto
unfvai ierosinato ekonomikas politikas pasakumu
novértgjumu, lai sasniegtu programmas merkus,
ietverot siki izstradatu to bitisko strukturalu reformu
izmaksu un ieguvumu analizi, kas tie$i ietekmé izde-
vumu samazind$anu ilgtermina, tostarp palielinot
izaugsmes potencialu;”;

¢) pievieno $adu apakspunktu:

“e) vajadzigos gadijumos — iemeslus novirzei no obligatas
korekcijas vidéja termina budZeta mérku sasnieg-
Sanai.”;
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3) Regulas 5. pantu groza $adi:

a)

minétd panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adam
dalam:

“l.  Pamatojoties uz Komisijas un ar Liguma 114.
pantu izveidotas komitejas novért§umiem, Padome,
veicot daudzpus€jo uzraudzibu saskanpa ar Liguma 99.
pantu, parbauda attiecigas dalibvalsts sniegto vidéja
termina budZeta mérki, izvérté, vai saimnieciskas prog-
nozes, kas ir programmas pamata, ir ticamas, vai korek-
cijas vidgja termina budZeta mérka sasniegSanai ir pieme-
rotas, ka arT — vai veiktie un/vai ierosinatie pasakumi, lai
piemeérotu §is korekcijas, ir pietickami, lai sasniegtu vidéja
termina mérki attiecigaja ekonomikas cikla.

Vertgjot korekcijas vidgja termina budzeta mérka sasnieg-
§anai, Padome parbauda, vai attieciga dalibvalsts tas
cikliski korigétaja bilance, iznemot vienreiz&us un citus
pagaidu pasakumus, veic ikgad&jos uzlabojumus, kas vaja-
dzigi, lai sasniegtu tas vidéja termina budzeta mérki, par
kritériju nemot 0,5 % no IKP. Padome nem véra to, vai
ekonomikas uzplaukuma apstaklos veic vairak korekciju,
turpreti griitos ekonomikas apstaklos tas var bat ierobe-
Zotas.

Nosakot korekcijas vidgja termina budzeta mérku sasnieg-
$anai dalibvalstim, kas So mérki vél nav sasniegusas, ka
arl laujot dalibvalstim, kas to ir sasniegusas, kadu laiku
novirzities no 33 mérka, ar nosacjjumu, ka ir saglabata
pienaciga drosibas rezerve attieciba pret deficita atsauces
vértibu un ka ir paredzéts, ka budzeta stavoklis atkal
sasniegs vidgja termina budZeta mérki programmas
darbibas termina, Padome nem véra to bitisko struktu-
ralu reformu istenoSanu, kas tiesi ietekmé izdevumu
samazinaSanu ilgtermina, tostarp palielinot izaugsmes
potencialu, un kam tade] ir parbaudama pozitiva ietekme

uz valsts finansu stabilitati ilgtermina.

Pievérs ipasu uzmanibu pensiju reformam, ar ko ievies
vairaku pilaru sistému, kura ietverts obligats, pilniba
finanséts pensiju limenis. Dalibvalstim, kas isteno 3adas
reformas, ir Jauts novirzities no korekcijam vidéja termina
budZeta merku sasniegdanai vai no mérka ka tada,
novirzei atspogulojot valsts apsaimniekota pilara reformas
izmaksas tira izteiksmé, ar nosacjjumu, ka novirze ir islai-
ciga un ka ir saglabata pienaciga drosibas rezerve attieciba
pret deficita atsauces vértibu.”;

minéta panta 2. punkta vardus “divos ménesos” aizstaj ar
vardiem “trijos ménesos”.

4) Regulas 7. panta 2. punktu ar $o groza 3adi:

a) minéta punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apaks-

punktu:

“a) vidgja termina budZeta mérki un valsts budZeta
parpalikumajdeficita korekcijas §a meérka sasniegsanai,
ka ari paredzéto valsts parada attiecibas virzibu; vidéja
termina monetaras politikas mérki; $o mérku saistiba
ar cenu un valiitas mainas kursa stabilitati;”;

b) minéta punkta c) apak$punktu aizstdj ar $adu apaks-

punktu:

“c) siki izstradatu un kvantitativu budZeta un citu veikto
unfvai ierosinato ekonomikas politikas pasakumu
novértgjumu, lai sasniegtu programmas mérkus,
ietverot siki izstradatu to batisko strukturalu reformu
izmaksu un ieguvumu analizi, kas tiesi ietekmé izde-
vumu samazinaSanu ilgtermina, tostarp palielinot
izaugsmes potencialu;”;

¢) minétajam punktam pievieno $adu apak$punktu:

«

¢) vajadzigos gadjjumos, iemeslus novirzei no obligatas
korekcijas vidéja termina budZeta mérku sasnieg-
Sanai.”;

5) Regulas 9. pantu groza $adi:

a) $a panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu daju:

“l.  Pamatojoties uz Komisijas un ar Liguma 114.
pantu izveidotas komitejas novértgjumiem, Padome,
veicot daudzpusgjo uzraudzibu saskana ar Liguma 99.
pantu, parbauda attiecigas dalibvalsts sniegto vidéja
termina budzeta mérki, izvérté, vai saimnieciskas prog-
nozes, kas ir programmas pamata, ir ticamas, vai korek-
cijas vidéja termina budZeta mérka sasniegSanai ir piemé-
rotas, ka arT — vai veiktie un/vai ierosinatie pasakumi, lai
piemérotu 3is korekcijas, ir pietiekami, lai sasniegtu vidéja
termina merki attiecigaja ekonomikas cikla.
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Vertgjot korekcijas programmu vidéja budzeta termina
mérku sasniegSanai, Padome nem véra to, vai ekonomikas
uzplaukuma apstaklos veic vairak korekciju, turpreti
gritos ekonomikas apstaklos tas var bat ierobezotas.
Attieciba uz ERM2 dalibvalstim Padome parbauda, vai
attieciga dalibvalsts tas cikliski korigétaja bilance, iznemot
vienreizgus un citus pagaidu pasakumus, veic ikgadgjos
uzlabojumus, kas vajadzigi, lai sasniegtu tas vidéja
termina budZeta mérki, par kritériju nemot 0,5 % no IKP.

Nosakot korekeijas vidéja termina budzeta meérku sasnieg-
Sanai dalibvalstim, kas $o mérki vél nav sasniegusas, ka
ar laujot dalibvalstim, kas to ir sasniegusas, kadu laiku
novirzities no 332 meérka, ar nosacijumu, ka ir saglabata
pienaciga drosibas rezerve attieciba pret deficita atsauces
vértibu un ka ir paredzéts, ka budzeta stavoklis atkal
sasniegs vidéja termina budZeta merki programmas
darbibas termina, Padome nem véra to bitisko struktu-
ralu reformu istenoSanu, kas tieSi ietekmé izdevumu
samazinasanu ilgtermina, tostarp palielinot izaugsmes
potencialu, un kam tade| ir parbaudama pozitiva ietekme
uz valsts finanu stabilitati ilgtermina.

Pievér§ Ipasu uzmanibu pensiju reformam, ar ko ievie§
vairaku pilaru sistému, kurd ietverts obligats, pilniba
finanséts pensiju limenis. Dalibvalstim, kas isteno 3adas
reformas, ir lauts novirzities no korekcijam vidéja termina
budzeta meérku sasnieg§anai vai no meérka ka tada,
novirzei atspogulojot valsts apsaimniekota pilara reformas
izmaksas tira izteiksmé, ar nosacfjumu, ka novirze ir islai-
ciga un ka ir saglabata pienaciga drosibas rezerve attieciba
pret deficita atsauces vértibu.”;

minéta panta 2. punkta vardus “divu ménesu laika” aizstaj
ar vardiem “trijos ménesos”.

6) Visa regula atsauces uz Liguma 103. un 109.c pantu aizstaj

ar atsaucém attiecigi uz 99. un 114. pantu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2005. gada 27. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
J.-C. JUNCKER
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1056/2005
(2005. gada 27. jinijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1467/97 par to, ki paatrinat un precizét parmeriga budzeta deficita
novérsanas procediiras istenosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
104. panta 14. punkta otro dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

ta ka:

Stabilitates un izaugsmes pakta sakotnéji ietilpa Padomes
Regula (EK) Nr. 1466/97 (1997. gada 7. jilijs) par
budzeta stavokla uzraudzibas un ekonomikas politikas
uzraudzibas un koordinacijas stiprinasanu (*), Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jilijs) par to,
ki paatrinat un precizét parmériga budzeta deficita
novér§anas procediiras istenoSanu (¥), un Eiropadomes
1997. gada 17. junija Rezoliicija par Stabilitates un
izaugsmes paktu (°). Stabilitates un izaugsmes akts ir
pieradijis savu lietderibu fiskalas disciplinas nostiprina-
$ana, tadgjadi ieverojami veicinot makroekonomisko
stabilitati ar zemu inflaciju un zemam procentu likmeém,
kas ir priekSnosacijums stabilai izaugsmei un darba vietu
radiSanai.

Padome 2005. gada 20. marta pienéma zinojumu “Stabi-
litates un izaugsmes pakta IstenoSanas uzlabosana”, kura
mérkis ir fiskalas sistémas parvaldes un valstu atbildibas
uzlabosana, stiprinot pakta ekonomisko pamatu un efek-
tivitati, gan ta preventiva, gan korektiva aspekta, lai ilgter-
minad nodroinatu valstu finanu stabilitati, veicinatu
izaugsmi un izvairitos no parmeériga apgritindjuma
uzkrauganas nakamajam paaudzém. So zinojumu Eiropa-
dome apstiprinaja savos 2005. gada 23. marta secina-
jumos (%), kur noradits, ka zinojums atjaunina un papil-
dina Stabilitates un izaugsmes paktu, no ka tas tagad ir
sastavdala.

(") OV C 144, 14.6.2005., 16. Ipp.
(®) Atzinums sniegts 2005. gada 9. junija (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

(
(
(
(

) OV L 209, 2.8.1997., 1. Ipp.
4 OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.
°) OV C 236, 2.8.1997., 1. Ipp.
%) Eiropadomes 2005. gada 22.-23. marta secindgjumu 2. pielikums.

G)

Saskana ar Ekonomikas un finansu padomes 2005. gada
20. marta zinojumu, ko apstiprindja 2005. gada pavasara
Eiropadome, dalibvalstis, Padome un Komisija atkartoti
apliecina to appemsanos efektivi un savlaicigi Istenot
Ligumu un Stabilitates un izaugsmes paktu, izmantojot
vienadranga atbalstu un vienadranga spiedienu, un ciesi
un konstruktivi sadarboties ekonomiskas un fiskalas
uzraudzibas joma, lai garantétu pakta noteiktibu un efek-
tivitati.

Regula (EK) Nr. 1467/97 butu jagroza, lai pilniba varétu
piemeérot panakto vienoSanos par Stabilitates un
izaugsmes pakta istenoSanas uzlabosanu.

Parmeriga budZeta deficita novérSanas procediiras piemé-
rosanas pamatprincips ir parmeriga deficita talitéja noveér-
$ana. Procediirai biitu japaliek vienkarsai, parskatamai un
taisnigai.

Vajadzétu parskatit arkartéja parsnieguma par salidzi-
namo vertibu ekonomikas nopietnas lejupslides dél
jédzienu. Veicot $o uzdevumu, Ipasi bitu janem véra
ekonomiskais neviendabigums Eiropas Savieniba.

Komisijai vienmér biitu jasagatavo zinojums, pamatojo-
ties uz Liguma 104. panta 3. punktu. Sava zigpojuma tai
butu japarbauda, vai ir piemérojami 104. panta 2. punkta
noteiktie iznémumi. Komisijai zinojuma, ar ko ta nak
klaja saskana ar 104. panta 3. punktu, bitu pienacigi
jaatspogulo  parmainas ekonomikas situacija vidéja
termind un budZeta stavokla parmainas vidéa termina.
Turklat pienacigu uzmanibu vajadzétu veltit jebkadiem
citiem faktoriem, kuri péc attiecigas dalibvalsts atzinuma
ir batiski, lai varétu ar kvalitativiem noteikumiem visap-
tvero$i novértét salidzinamas vértibas parsniegumu.

Visos budZeta novértéjumos, kas veikti saistiba ar parmeé-
rigu budZeta deficita novérS§anas procediru, vajadzétu
uzmanigi apsvért nelielu salidzinamas vértibas parsnie-
gumu, kas atspogulo pensiju reformu istenoSanu, ieviesot
vairaku pilaru sistému, kurd ietverts obligats, pilniba
finanséts pensiju limenis, jo $o reformu isteno$ana rada
islaicigu budzZeta situacijas pasliktinasanos, tomér valstu
finansu ilgtermina stabilitate neparprotami uzlabojas. Jo
ipasi, atbilstigi Liguma 104. panta 12. punktam novér-
t€jot, vai parmérigs budZeta deficits ir noveérsts, Komisijai
un Padomei biitu janoverté PBDNP deficita skaitli, pemot
véra ari publiski vadita limena reformas neto izmaksas.
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Lai attiecigas dalibvalstis varétu labak izstradat valsts
budzeta procediiras darbibas un attistit saskanotaku pasa-
kumu kopumu, vajadzétu pagarinat procediiras terminus
Padomes lémumiem par parmériga budZeta novér§anas
procediiru. Jo Ipasi par terminu, kada Padomei saskana
ar Liguma 104. panta 6. punktu ir japienem lémums par
to, vai pastav parmérigs budzeta deficits, parasti vaja-
dzétu noteikt Cetrus méneSus péc zinoSanas terminu
beigam, kas paredzéti 4. panta 2. un 3. punkta Padomes
Regula (EK) Nr. 3605/93 (1993. gada 22. novembris) par
to, ka piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam
pievienoto Protokolu par parmeriga budzeta deficita
novérSanas procediru ('). Tas attiecas uz gadjjumiem,
kad Komisija (Eurostat) nav izskatijusi budzeta datus isa
laika péc Regula (EK) Nr. 3605/93 noteikto zinoSanas
terminu beigam.

(10)  Lai nodro$inatu parmeriga budzeta deficitu tlitéju novér-

Sanu, tam dalibvalstim, uz kuram attiecas parmeériga
budZeta deficita situacija, batu jauzsak efektiva darbiba
un katru gadu bitu jasasniedz minimalais fiskals uzlabo-
jums tas cikliski korigétaja bilance, iznemot vienreizéjos
un pagaidu pasikumus. Valstim ar parmérigu budZeta
deficitu ka normu prasis sasniegt gada minimalo fiskalo
rezultatu cikliski korigétas bilances izpratng, izpemot
vienreizgjos un pagaidu pasakumus.

(11)  Maksimalo laikposmu, kura dalibvalstij baitu jauzsak efek-

tiva darbiba un pasakumi, vajadzétu pagarinat, lai lautu
labak ieklaut S0 darbibu valsts budzeta procediras un lai
attistitu piemérotaku pasakumu kopumu.

(12) Ja attieciga dalibvalsts ir uzsakusi efektivu darbibu,

atbildot uz ieteikumu, kas sniegts saskana ar Liguma
104. panta 7. punktu, vai pazinojumu, kas sniegts
saskana ar 104. panta 9. punktu, un ja negaiditi notikumi
ekonomika, kuriem ir Joti negativa ietekme uz wvalsts
finansém, tai nelauj noveérst tas parmérigo budzeta defi-
citu Padomes noteiktaja termina, Padomei bitu jabat
iespEjai sniegt parskatitu ieteikumu saskana ar 104.
panta 7. punktu vai parskatitu pazinojumu saskana ar
104. panta 9. punktu.

(13)  Paglaik piemérojamais maksimalais kopgjais 10 ménesu

termins — no Regulas (EK) Nr. 3605/93 4. panta 2. un 3.
punkta noteikto zinoSanas terminu beigam lidz
lémumam par sankciju piemérosanu — neatbilstu proce-
diras katra posma grozitajiem terminiem, ka arl iespéjai
sniegt parskatitus ieteikumus saskana ar Liguma 104.
panta 7. punktu vai parskatitus pazinojumus saskana ar
104. panta 9. punktu. Nemot véra Sos grozijumus, tadé-
jadi vajadzétu pielagot kopgjo maksimalo terminu.

(14)  Tapat saskana ar Siem grozjjumiem bitu jagroza notei-

()

kumi, kas piemérojami Apvienotajai Karalistei attieciba

OV L 332, 31.12.1993., 7. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 351/2002 (OV L 55, 26.2.2002., 23. Ipp.).

uz parmériga budzeta deficita novérsanas procediras iste-
nofanu un kas ir noteikti Regulas (EK) Nr. 1467/97
pielikuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1467/97 ar o groza $adi:

1) Regulas 2. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

“2. Novértgjot un pienemot lémumu par parmériga
budzeta deficita esamibu saskana ar Liguma 104. panta 3.
lidz 6. punktu, Komisija un Padome var uzskatit, ka salidzi-
namas vertibas parsniegums, ko izraisijusi ekonomikas
nopietna lejupslide, ir arkartéjs 104. panta 2. punkta a)
apak$punkta nozimé, ja salidzinamas vertibas parsniegums
izriet no negativa gada IKP izaugsmes raditaja vai no uzkra-
tiem zaud&umiem no preCu razoSanas vai pakalpojumu
sniegSanas ilgstosa laika posma, kad pastav loti zema gada
IKP apjoma izaugsme attieciba pret izaugsmes potencialu.

3. Sagatavojot Liguma 104. panta 3. punkta minéto zino-
jumu, Komisija nem veéra visus attiecigos faktorus, ki nora-
dits $aja panta. Zinojuma pienacigi atspogulo vidéja termina
ekonomikas stavokla attistibu (jo ipasi izaugsmes potencialu,
domingjosos cikliskos apstaklus, politiku istenoSanu saistiba
ar Lisabonas stratégiju un politikas jomas, ar kuru palidzibu
paredz veicinat pétniecibu un attistibu, un jauninajumus) un
vidéja termina budZeta stavokla attistibu (jo ipasi fiskalas
konsolidacijas centienus labvéliga situacija, parada noturibu,
valsts ieguldfjumus un valsts finansu vispargjo kvalitati).
Turklat Komisija atbilsto$i izskata jebkurus citus faktorus,
kuri péc attiecigas dalibvalsts ieskatiem ir batiski, lai ar kvali-
tativiem noteikumiem visaptverodi noveértétu salidzinamas
vértibas parsniegumu, un par kuriem dalibvalsts informé&jusi
Komisiju un Padomi. Saja sakard ipasu uzmanibu pievérs
budZeta centieniem palielinat vai uzturét augsta limeni
finansu iemaksas, kas paredzétas starptautiskas solidaritates
veicinasanai un Eiropas politikas mérku sasniegsanai, jo ipasi
attieciba uz Eiropas apvienoSanos, ja tai ir bijusi negativa
ietekme uz kadas dalibvalsts izaugsmi vai nodoklu nastu.
Lidzsvarota visparja novért§juma nem vera visus $os
faktorus.

4. Ja ir pilniba panakta atbilstiba dubultajam visparéja
principa nosacjjumam, ka, pirms pem véra 3. punkta
minétos bitiskos faktorus, kopéjais valsts budzeta deficits
saglabajas tuvu salidzindmajai vértibai un salidzinamas
vértibas parsniegums ir tikai uz laiku, Sos faktorus pem
véra ari, gatavojot lémumu par parmeriga budzeta deficita
esamibu, ka paredzéts Liguma 104. panta 4., 5. un 6.
punkta. Visus Sos faktorus ietver Padomes veiktaja lidzsva-
rota visparéja novertéjuma.
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5. Visos budZeta novértgjumos, kas veikti saistiba ar
parmérigu budZeta deficita novérSanas procediru, Komisija
un Padome pienacigi nem véra pensiju reformu istenosanu,
ar ko ievies vairaku pilaru sistému, kura ietverts obligats,
pilniba finanséts pensiju limenis.

6. Ja Padome, pamatojoties uz Liguma 104. panta 6.
punktu, ir pienémusi lémumu par to, ka dalibvalsti pastav
parmerigs budzeta deficits, Komisija un Padome arl turpma-
kajos Liguma 104. panta procediiras posmos nem véra biti-
skos faktorus, kas minéti 3. punkta, tostarp, ka noteikts §is
regulas 3. panta 5. punktd un 5. panta 2. punkta. Sos biiti-
skos faktorus tomeér nepem véra, pienemot Padomes
lémumu saskana ar Liguma 104. panta 12. punktu par
dazu vai visu to lémumu atcel$anu, ko ta pienémusi saskana
ar 104. panta 6. lidz 9., un 11. punktu.

7. Ja dalibvalsts deficits parsniedz salidzinamo vértibu, bet
tomér paliek tai tuvu un ja $is deficits atspogulo pensiju
reformas TstenoSanu, ievieSot vairaku pilaru sistému, kura
ietverts obligats, pilniba finanséts pensiju limenis, Komisija
un Padome, novértéjot PBDNP deficita skaitlus, nem véra ari
reformas izmaksas valsts vaditajam limenim. Sim noliikam
nem vérd reformas lineari regresivas neto izmaksas piecu
gadu parejas periodam. Sis neto izmaksas nem véra ari,
pienemot Padomes lémumu saskana ar Liguma 104. panta
12. punktu par daZu vai visu to lémumu atcel$anu, ko ta
pienémusi saskana ar 104. panta 6. lidz 9. punktu un 11.
punktu, ja deficits ir batiski un pakapeniski samazinajies un
sasniedzis limeni, kas tuvs salidzinamajai vértibai.”

Regulas 3. pantu groza $adi:

a) panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Saskapa ar Liguma 104. panta 6. punktu Padome
izlemj, vai pastav parmérigs budZeta deficits, Cetros
méneSos péc zinosanas terminu beigdm, kas noteikti
Regulas (EK) Nr. 3605/93 4. panta 2. un 3. punkta. Ja
Padome nolemj, ka pastav parmérigs budzeta deficits, ta
vienlaicigi sniedz ieteikumus attiecigajai dalibvalstij
saskana ar Liguma 104. panta 7. punktu.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

“4.  Padomes ieteikums, ko ta sniedz saskana ar Liguma
104. panta 7. punktu, paredz terminu, kur§ nav ilgaks
par seSsiem ménesiem un kura attiecigajai dalibvalstij efek-
tivi jarikojas. Padomes ieteikums ari nosaka terminu
parmériga budzZeta deficita novérSanai, kam jabat pilniba
novérstam nakamaja gada péc ta konstatéSanas, ja vien

3)

2

nepastav ipa$i apstakli. Padome ieteikuma pieprasa, lai
dalibvalsts ka normu sasniedz minimalu gada uzlabojumu
vismaz 0,5 % apméra no IKP tas cikliski korigétaja
bilancé, iznemot vienreizéjos un pagaidu pasakumus, lai
tadéjadi nodroSinatu parmériga budzeta deficita novér-
$anu ieteikuma noraditaja termina.

5. Ja ir uzsakta efektiva darbiba atbilstigi ieteikumam,
kas sniegts saskana ar Liguma 104. panta 7. punktu, un
ja ekonomika péc ieteikuma pienemsanas negaiditi nori-
sinas notikumi, kuriem ir Joti negativa ietekme uz valsts
finansém, Padome, pamatojoties uz Komisijas ieteikumu,
var lemt par parskatita ieteikuma pienemsanu saskana ar
104. panta 7. punktu. Ar parskatito ieteikumu, nemot
véra batiskos faktorus, kas minéti $is regulas 2. panta
3. punkta, jo ipasi var pagarinat parmériga budzeta defi-
cita novérSanas terminu par vienu gadu. Padome izveérté
tadu negaiditu un ekonomikai negativu notikumu
esamibu, kuriem ir Joti negativa ietekme uz wvalsts
finansém, attieciba pret ieteikuma noraditajam ekono-
mikas prognozém.”

Regulas 5. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“5. pants

1. Jebkuru Padomes lémumu pieprasit attiecigajai iesaisti-
tajai dalibvalstij, lai ta veic pasakumus budZeta deficita sama-
zina$anai saskana ar Liguma 104. panta 9. punktu, pienem
divu ménesu laika péc Padomes lémuma, ar ko konstaté, ka
izpaliek efektiva riciba saskana ar 104. panta 8. punktu.
Padome pazinojuma pieprasa, lai dalibvalsts ki normu
sasniedz minimalus gada uzlabojumus vismaz 0,5 % apméra
no IKP tas cikliski korigétaja bilancg, iznemot vienreiz&os un
pagaidu pasakumus, lai tadgadi nodroSinatu parmériga
budzeta deficita novéranu pazinojuma noteiktaja termina.

2. Ja ir uzsakta efektiva darbiba, lai izpilditu pazinojumu,
kas sniegts saskana ar Liguma 104. panta 9. punktu, un ja
ekonomika péc pazinojuma pienemsanas negaiditi norisinas
notikumi, kuriem ir Joti negativa ietekme uz valsts finansém,
Padome, pamatojoties uz Komisijas ieteikumu, var lemt par
parskatita pazinojuma piepemsanu saskana ar Liguma 104.
panta 9. punktu. Ar parskatito pazinojumu, nemot véra
batiskos faktorus, kas minéti $is regulas 2. panta 3. punkta,
jo 1padi var pagarinat parmeriga budzeta deficita samazina-
$anas terminu par vienu gadu. Padome izveérté tadu negaiditu
un ekonomikai negativu notikumu esamibu, kuriem ir Joti
negativa ietekme uz valsts finansém, attieciba pret pazino-
juma noraditajam ekonomikas prognozém.”

Regulas 6. panta otraja teikuma vardus “divus ménesus”

“x

aizstaj ar vardiem “Cetrus ménesus”.
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5) Regulas 7. pantu aizstaj ar $adu pantu: “3.  Péc ta termipa beigam, kas minéts 3. panta 4.

punkta pirmaja teikuma, un péc ta termina beigam, kas

“7. pants minéts §is regulas 6. panta otraja teikuma, Komisija

’ informé Padomi par to, vai ta uzskata, ka veiktie pasa-

Ja iesaistita dalibvalsts nespéj rikoties atbilstosi sekojosajiem kumi Skiet pietieckami, lai nodroginatu atbilstosu progresu,

Padomes lémumiem Saskana ar Liguma 104. panta 7.un 9. lal noverstu pﬁrméﬁgu budieta defidtu Padomes nOteik-

punktu, Padome savu [émumu piemérot sankcijas saskana ar tajos terminos, ar nosacijumu, _ka pase'}kumi ir piln_ibé

104. panta 11. punktu pienem seSpadsmit ménesu laika péc istenotl un gkqnomlkas .attlstlba atbilst - prognozem.
zino$anas terminu beigam, kas noteikti Regulas (EK) Nr. Komisijas pazinojumu publisko.

3605/93 4. panta 2. un 3. punkta. Ja pieméro §is regulas
3. panta 5. punktu vai 5. panta 2. punktu, attiecigi groza

seSpadsmit ménesu terminu. Paatrinatu proceddiru izmanto 7) Atsauces uz Liguma 104.c, 109.e, 109.f un 201. pantu visa
ar nodomu ieplanota deficita gadijuma, ko Padome uzskata reguld attiecigi aizstdj ar atsaucém uz 104, 116., 117. un

par parmerigu.” 269. pantu. Atsauci uz D pantu Liguma par Eiropas Savie-

nibu aizstaj ar atsauci uz 4. pantu.
Regulas 9. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu: 8) Regulas (EK) Nr. 1467/97 pielikumu aizstaj ar 3is regulas
pielikumu.

“2. To laiku, kamér §1 procediira ir apturéta, neieklauj
ne termina, kas noradits $is regulas 6. panta, ne tas 7. 2 .
panta noraditaja termina.”; - pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
b) pievieno $adu punktu: Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2005. gada 27. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
J-C. JUNCKER
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

TERMINI, KAS PIEMEROJAMI APVIENOTAJAI KARALISTEI

1. Lai nodrosinatu to, ka pret visam dalibvalstim ir vienada atticksme, Padome, piepemot lémumus, ka to paredz $is
regulas 2., 3. un 4. iedala, nem véra atskiribas Apvienotas Karalistes budZeta gada, lai pienemtu lémumus attieciba uz
Apvienoto Karalisti lidziga bridi tas budzeta gada, salidzinot ar bridi, kad pienem vai pienems lémumus citu dalibvalstu

gadjjuma.

2. Noteikumus, kas noraditi I sleja, aizstdj ar noteikumiem, kas noraditi 1I sleja.

I sleja

1I sleja

“Cetros ménesos péc zinoSanas terminu beigam, kas noteikti
Regulas (EK) Nr. 3605/93 4. panta 2. un 3. punkta”
(3. panta 3. punkts)

“seSos ménesos péc ta budzeta gada beigam, kura konstaté
deficitu”

“nakamaja gada péc ta konstatéSanas”
(3. panta 4. punkts)

“nakamaja budzeta gada péc ta konstatéSanas”

“se§padsmit ménesu laikd péc zinoSanas terminu beigam,
kas noteikti Regulas (EK) Nr. 3605/93 4. panta 2. un 3.
punkta”

(7. pants)

“astonpadsmit ménesu laika péc ta budZeta gada beigam,
kura konstaté deficitu”

“lepriekigja gada”
(12. panta 1. punkts)

»n

“ieprieksgja budzeta gada




L 17410 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.7.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1057/2005
(2005. gada 6. jilijs),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vertibas noliika noteikt ievesanas cenuatsevisku veidu augliem
un darzepiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem (1), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
ti ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem 5

no tre$am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2005. gada 7. jalija.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. Ipp.).
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Komisijas 2005. gada 6. julija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 65,5
096 42,0
999 53,8
0707 00 05 052 78,9
999 78,9
0709 90 70 052 75,5
999 75,5
0805 50 10 382 71,1
388 60,2
528 61,5
999 64,3
0808 10 80 388 85,7
400 90,7
404 94,3
508 68,9
512 74,9
528 66,7
720 66,9
804 91,0
999 79,9
0808 20 50 388 86,1
512 47,1
528 70,0
800 46,1
999 62,3
0809 10 00 052 186,8
999 186,8
0809 20 95 052 290,1
400 316,1
999 303,1
0809 40 05 624 113,7
999 113,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1058/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par uzaicindjumu piedalities konkursa uz kompensaciju par mieZiem, ko eksporté uz dazam tre$am
valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (!), un
jo ipasi tas 13. panta 3. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Nemot véra $abriza stavokli labibas tirgt, ir jaizsludina
uzaicinajums piedalities konkursa uz eksporta kompensa-
ciju par mieZiem saskana ar 4. pantu Komisijas 1995.
gada 29. junija Regula (EK) Nr. 1501/95, kas nosaka
atseviSkus Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 pieméro-
Sanas noteikumus attieciba uz labibas eksporta kompen-
saciju pieskirsanu un pasakumiem, kas javeic, labibas
tirgi rodoties traucgjumiem (?).

() Regula (EK) Nr. 1501/95 ir izklastiti konkursa procediiras
noteikumi eksporta kompensacijas noteikSanai. Uz
konkursu, cita starpa, attiecas saistibas pieprasit izve$anas
atlaujas un nodrosinat garantiju. Tapéc ir janosaka garan-
tijas summa.

(3)  Konkursa ietvaros izsniegtajam apliecibam ir janosaka arl
konkréts deriguma termins. Sim terminam jabiit tadam,
lai 2005./2006. saimnieciskaja gada apmierinatu pasaules
tirgus vajadzibas.

(4 Lai nodrosinatu vienadu attieksmi pret visiem pretenden-
tiem, ir japaredz vienads izsniegto apliecibu deriguma
termins.

(5) Lai ar eksportu saistits konkurss noritétu nevainojami, ir
japaredz minimalais daudzums, ka ari termins un formats
konkursa piedavajumiem, kurus iesniedz kompetentos
dienestos.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
(3 OV L 147, 30.6.1995., 7. lpp. Regula pédgjas izmainas izdaritas ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Graudaugu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tiek izsludinats konkurss uz eksporta kompensaciju
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1501/95 4. pantu.

2. Konkurss attiecas uz mieziem, kurus eksporté uz AlZiriju,
Apvienotajiem Arabu Emiratiem, Bahreinu, Egipti, Iraku, Iranu,
Izraélu, Jemenu, Jordaniju, Kataru, Kuveitu, Libanu, Libiju,
Maroku, Mauritaniju, Omanu, Satida Arabiju, Siriju un Tunisiju.

3. Konkursa piedavajumus var iesniegt lidz 2006. gada
22. jonijam. Konkursa laika notiek iknedélas konkursi, kuriem
attiecigos daudzumus un piedavajumu iesniegSanas datumus
nosaka pazinojumos, ar kuriem izsludina konkursus.

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1501/95 4. panta 4. punkta
otras dalas, piedavajumu iesnieg§anas termin$ uz pirmo
konkursa daJu beidzas 2005. gada 14. jalija.

2. pants

Piedavajums ir derigs tikai tad, ja tas attiecas uz vismaz 1 000
tonnu daudzumu.

3. pants

Regulas (EK) Nr. 1501/95 5. panta 3. punkta a) apakspunkta
minéta garantija ir 12 euro par tonnu.

4. pants

1.  Atkapjoties no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 23.
panta 1. punkta (3), izveSanas atlauju deriguma termina noteik-
Sanas nolikos uzskata, ka atlaujas, kuras izsniegtas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1501/95 8. panta 1. punktu, ir izsniegtas
piedavajuma iesniegSanas diena.

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 17412004 (OV L 311, 8.10.2004., 17. Ipp).
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2. IzveSanas atlaujas, ko izsniedz $aja regula paredzéta
konkursa ietvaros, ir derigas no to iesniegSanas datuma 1.
punkta izpratné lidz ceturta ménesa beigam péc to izsniegSanas.

5. pants

Dalibvalstis, izmantojot pielikuma noradito veidlapu, vélakais
pusotru stundu péc iknedélas konkursa piedavajumu iesnieg-
Sanas termina beigam elektroniski parsiita Komisijai iesniegtos
piedavajumus, kuri paredzéti pazinojuma, ar ko izsludina
konkursu.

Ja piedavajumi nav iesniegti, dalibvalstis par to informé Komisiju
tai pa$d termind, kas minéts $3 punkta pirmaja dala.

Piedavajumu iesniegSanas laiks ir Belgijas laiks.

6. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Veidlapa (¥)
Konkursa uz kompensaciju par mieZiem, ko eksporté uz dazam tre$am valstim
(Regula (EK) Nr. 1058/2005)

(Piedavajumu iesniegSanas termins beidzas...)

1 2 3
Konkursa dalibnieka kartas numurs Daudzums tonnas Eksporta kompeni?);una li SUMmMa euro par
1
2
3
utt.

(*) Nositit uz DG AGRI (D/2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1059/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par uzaicindjumu piedalities konkursa uz kompensiciju par kviesiem, ko eksporté uz dazam tresam
valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (1), un jo ipasi
tas 13. panta 3. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1) Nemot véra $abriza stavokli labibas tirgd, ir jaizsludina
uzaicinajums piedalities konkursa uz eksporta kompensa-
ciju par kvieSiem saskana ar 4. pantu Komisijas 1995.
gada 29. junija Regula (EK) Nr. 1501/95, kas nosaka
atseviskus Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 pieméro-
$anas noteikumus attieciba uz labibas eksporta kompen-
saciju pieskirSanu un pasakumiem, kas javeic, labibas
tirgi rodoties traucgjumiem (2).

(2)  Regula (EK) Nr. 1501/95 ir izklastiti konkursa procediiras
noteikumi eksporta kompensacijas noteik§anai. Uz
konkursu, cita starpa, attiecas saistibas pieprasit izveSanas
atlaujas un nodro$inat garantiju. Tapéc ir janosaka garan-
tijas summa.

(3)  Konkursa ietvaros izsniegtajam apliecibam ir janosaka arl
konkréts deriguma termins. Sim terminam jabiit tadam,
lai 2005./2006. saimnieciskaja gada apmierinatu pasaules
tirgus vajadzibas.

(4 Lai nodrosinatu vienadu atticksmi pret visiem pretenden-
tiem, ir japaredz vienads izsniegto apliecibu deriguma
termins.

(5)  Lai izvairitos no reimportéSanas, kompensacijas japieskir
tikai par eksportu uz dazam tre§am valstim.

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

(6)  Lai ar eksportu saistits konkurss noritétu nevainojami, ir
japaredz minimalais daudzums, ka ari termins un formats
konkursa piedavajumiem, kurus iesniedz kompetentos
dienestos.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Graudaugu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tiek izsludinats konkurss uz eksporta kompensaciju
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1501/95 4. pantu.

2. Konkurss attiecas uz kviesiem, kurus eksporté uz galamér-
kiem, iznemot Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Herce-
govinu, Serbiju un Melnkalni (3), BijuSo Dienvidslavijas Makedo-
nijas Republiku, Lihtensteinu, Rumaniju un Sveici.

3. Konkursa piedavajumus var iesniegt lidz 2006. gada 22.
junijam. Konkursa laika notiek iknedelas konkursi, kuriem attie-
cigos daudzumus un piedavajumu iesniegSanas datumus nosaka
pazinojumos, ar kuriem izsludina konkursus.

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1501/95 4. panta 4. punkta
otras dalas, piedavajumu iesnieg§anas termin§ uz pirmo
konkursa dalu beidzas 2005. gada 14. jalija.

2. pants

Piedavajums ir derigs tikai tad, ja tas attiecas uz vismaz 1 000
tonnu daudzumu.

3. pants

Regulas (EK) Nr. 1501/95 5. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minéta garantija ir 12 eiro par tonnu.

() Teskaitot Kosovu, kura noteikta ar ANO Drosibas Padomes 1999.
gada 10. junija Rezoliiciju 1244.
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4. pants

1. Atkapjoties no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 23.
panta 1. punkta ('), izveSanas atlauju deriguma termina noteik-
Sanas noliikos uzskata, ka atlaujas, kuras izsniegtas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1501/95 8. panta 1. punktu, ir izsniegtas
piedavajuma iesniegSanas diena.

2. IzveSanas atlaujas, ko izsniedz 3aja regula paredzéta
konkursa ietvaros, ir derigas no to iesniegSanas datuma 1.
punkta izpratn lidz ceturta ménesa beigam péc to izsniegSanas.

5. pants

Dalibvalstis, izmantojot pielikuma noradito veidlapu, velakais
pusotru stundu péc iknedé€las konkursa piedavajumu iesnieg-

Sanas termina beigam elektroniski parsita Komisijai iesniegtos
piedavajumus, kuri paredzéti pazinojuma, ar ko izsludina
konkursu.

Ja piedavajumi nav iesniegti, dalibvalstis par to informé Komisiju
tai pada termina, kas minéts §a punkta pirmaja dala.

Piedavajumu iesniegsanas laiks ir Belgijas laiks.

6. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 6. julija

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1741/2004 (OV L 311, 8.10.2004., 17. Ipp).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Veidlapa (*)
Konkursa uz kompensaciju par kvieSiem, ko eksporté uz dazam tresam valstim
(Regula (EK) Nr. 1059/2005)

(Piedavajumu iesniegdanas termins beidzas ...)

1 2 3
Konkursa dalibnieka kartas numurs Daudzums tonnas Eksporta kompeni?);una Z summa euro par
1
2
3
utt.

(*) Nosatit uz DG AGRI-D/2.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1060/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par pastaviga konkursa atvérSanu Slovikijas intervences agentiiras riciba esos$u parasto kvieSu
eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),
un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (3 ir izstradatas
procediras un noteikumi attieciba uz intervences agen-
tiru riciba esosas labibas realizaciju.

(2)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3002/92 (}) nosaka kopgjus
siki izstradatus noteikumus intervences produktu izlieto-
Sanas un adresata parbaudei.

(3)  Pasreizgja tirgus situacija veElams atvert pastavigu
konkursu Slovakijas intervences agenttiras riciba esosu
30 000 tonnu parasto kvieSu eksportam.

(4)  Jaizstrada Ipasi nosacfjumi, lai nodrosinatu darbibas liku-
mibu un tas kontroli. Tapéc ir japaredz garantijas
sistéma, kas nodrosina vélamo meérku ievérosanu, vienlai-
cigi izvairoties no parmérigiem izdevumiem operatoriem.
Tade| jaatkapjas no daziem noteikumiem, jo ipasi, kas ir
minéti Regula (EEK) Nr. 2131/93.

(5)  Lai novérstu atpakal ieveSanu, kompensacijas attieciba uz
konkursu, ko atver §I regula, japieskir tikai par izveSanu
uz dazam tre§ajam valstim.

(6)  Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2a. punkts paredz
iespgju lidz noteiktai robezai kompensét izraudzitajam
pretendentam minimalos transporta izdevumus no uzgla-
basanas vietas lidz iekrausanas vietai; nemot véra Slova-
kijas geografisko vietu, is noteikums biitu japieméro.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 191, 31.7.1993,, 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 749/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. Ipp.).

() OV L 301, 17.10.1992., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 770/96 (OV L 104, 27.4.1996., 13. Ipp.).

(7)  Lai modernizétu parvaldibas sistému, japaredz informa-
cijas, ko pieprasa Komisija, siitiSanu elektroniska veida.

(8  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levérojot 3is regulas noteikumus, Slovakijas intervences agentiira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 noteikumiem izsludina
pastavigu konkursu attieciba uz tas riciba eso$o parasto kviesu
eksportu.

2. pants

Uzaicindgjuma uz konkursu maksimalais apjoms ir 30 000
tonnu parasto kvieSu eksportam uz visam tre$ajam valstim,
iznemot Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
Serbiju un Melnkalni (), Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Lihtensteinu, Rumaniju un Sveici.

3. pants

1.  Eksportam saskapa ar $o regulu nepieméro nekadu
kompensaciju, eksporta nodokli vai ikménesa uzcenojumu.

2. Nepieméro Regulas (EEK) Nr. 2131/93 8. panta 2. punktu.

3. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 16. panta tresas
dalas, cena par eksportu ir piedavajuma minéta cena, neskaitot
ikménesa pieaugumus.

4. Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2a.
punktu, izraudzitajam pretendentam lidz konkursa piedavajuma
noteiktajai robezai kompensé minimalos transporta izdevumus
no uzglabasanas vietas lidz iekrausanas vietai.

(*) Tostarp Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas
Drogibas padomes 1999. gada 10. junija Rezoliicija 1244.



7.7.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 174/19

4. pants

1. Izvesanas apliecibas ir derigas no to izsniegSanas datuma
Regulas (EEK) Nr. 2131/93 9. panta nozimé lidz ceturta ménesa
pédgjai dienai.

2. Ar So regulu atvértaja konkursa iesniegtos piedavajumus
nav jaiesniedz kopa ar izveSanas atlauju pieteikumiem atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (") 49. pantam.

5. pants

1.  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 1.
punkta, piedavajumu iesniegsanas termin$ pirmajam daléam
uzaicingjumam uz konkursu beidzas 2005. gada 14. jilija
plkst. 9.00 (Briseles laiks).

Piedavajumu iesniegSanas termin$ nakamajiem dalgjiem uzaici-
najumiem uz konkursu beidzas katru ceturtdienu plkst. 9.00
(Briseles laiks), iznemot 2005. gada 21. jaliju, 2005. gada 4.
augustu, 2005. gada 18. augustu, 2005. gada 1. septembri,
2005. gada 3. novembri, 2005. gada 29. decembri, 2006.
gada 13. aprili un 2006. gada 25. maiju.

Piedavajumu iesniegSanas termins pédéam daléjam uzaicina-
jumam uz konkursu beidzas 2006. gada 22. jiinija plkst. 9.00
(Briseles laiks).

2. Piedavajumi jaiesniedz Slovakijas intervences agentiirai uz
$o adresi:

Podohospoddrska platobnd agentira oddelenie obilnin a Skrobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Talr.: 421-2-58243271

Fakss: 421-2-58243362.

6. pants

Intervences agentiira, uzglabatajs un izraudzitais pretendents, ja
vin$ to pieprasa, péc kopigas vienosanas vai nu pirms izveSanas
no uzglabasanas vietas vai izveSanas laika (péc izraudzita preten-
denta izvéles) panem vismaz pa 1 paraugam no katram 500
tonnam un analizé tos. Intervences agentiiru var parstavét kads
parstavis, ja tas vienlaikus nav ari uzglabatajs.

Apstridéto paraugu papemsana un to papildu analizi veic
septinu darba dienu laika péc izraudzita pretendenta pieprasi-
juma datuma vai tris darba dienu laika, ja paraugi nopemti
izveSanas laika no uzglabasanas vietas.

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 636/2004 (OV L 100, 6.4.2004., 25. Ipp).

Apstrideésanas gadijuma analizes rezultatus elektroniski pazino
Komisijai.

7. pants

1. Izraudzitajam pretendentam japienem eso$a precu partija,
ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir:

a) augstaka par konkursa pazinojuma noradito;

b) augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka
par konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, tomér nepar-
sniedzot $adas robezas:

— 1 kilograms uz hektolitru ipasa svara, kas tomér nedrikst
bit mazaks par 75 kilogramiem uz hektolitru,

— viens procentu punkts mitruma limena,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti attiecigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 824/2000 (% pielikuma B.2
un B.4 punktos,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 824/2000 pielikuma B.5 punkta, vienlaikus
nemainot kaitigo graudu un melno graudu pieJaujamos
procentus.

2. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka par
konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, un atskiriba parsniedz
1. punkta b) dala minéto robezu, izraudzitais pretendents var:

a) vai nu pienemt eso$o precu partiju;
b) vai atteikties parpemt attiecigo partiju.

Taja gadjjuma, kas minéts b) dalas 1. ievilkuma izraudzitais
pretendents tiek atbrivots no visiem pienakumiem attieciba uz
attiecigo partiju, tostarp sanem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir
nekavgjoties informgjis Komisijju un intervences agentiiru
saskana ar [ pielikumu.

3. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
zemaka par intervences minimalajam prasibam, izraudzitais
pretendents nevar sanemt attiecigo partiju. Vips tiek atbrivots
no visiem pienakumiem attieciba uz attiecigo precu partiju, tai
skaita sanem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir nekavejoties
informgjis Komisiju un intervences agentiiru saskana ar I pieli-
kumu.

(3 OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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8. pants

Tajos gadijumos, kas minéti 7. panta 2. punkta b) dalas 1.
ievilkuma un 3. punkt3, izraudzitajam pretendentam ir tiesibas
prasit intervences agentfirai vinam piegadat citu, paredzétajai
kvalitatei atbilstosu intervences parasto kvieSu partiju bez
papildu izdevumiem. Saja gadfjuma vin garantiju atpakal
nesanem. Sai apmainai janotick maksimali tis dienu laika péc
izraudzita pretendenta pieprasijuma. Izraudzitais pretendents par
to nekavéjoties informé Komisiju saskana ar I pielikumu.

Ja péc vairakam apmainam ilgakais menesa laika péc izraudzita
pretendenta iesniegta pieprasijuma izraudzitais pretendents nav
sanémis apmainas kravu, kas atbilst paredzétajai kvalitatei, vins
tieck atbrivots no visiem pienakumiem, tostarp sanem atpakal
garantiju, péc tam, kad nekavéjoties ir informéjis Komisiju un
intervences agentiiru saskana ar I pielikumu.

9. pants

1. Ja parastos kvieSus no uzglabasanas vietas izved pirms 6.
panta paredzétu analiZu rezultdtu sapemsanas, visu risku no
kravas sapemS$anas briza uzpemas izraudzitais pretendents,
neskarot prasibas, kadas izraudzitajam pretendentam varétu
bt attieciba pret uzglabataju.

2. Izdevumus, kas saistiti ar preu paraugu pemsanu un 6.
punkta minétajam analizém, iznemot izdevumus, kas minéti 7.
panta 3. punktd, sedz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un
garantiju fonds (ELVGF), ja ir veikta ne vairak ka viena analize
uz 500 tonnu, iznemot izdevumus par parvadasanu. Izraudzitais
pretendents sedz izdevumus par parvadasanu un iesp&amam
papildu analizém, ko pieprasa izraudzitais pretendents.

10. pants

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3002/92 12. panta,
dokumentos par parasto kvieSu pardosanu saskana ar $o regulu,
konkréti izveSanas atlauja, orderl par izvesanu no glabasanas
vietas, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3002/92 3. panta 1. punkta
b) apak$punkta, eksporta deklaricija un, vajadzibas gadijuma,
T5 veidlapa jabat vienai no II pielikuma minétajam atzimém.

11. pants

1. Garantija, kas iesniegta, piemérojot Regulas (EEK) Nr.
2131/93 13. panta 4. punktu, jaizmaksa atpakal, kad izvéléta-
jiem pretendentiem izsniedz izveSanas apliecibas.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 17. panta,
eksporta pienakumu izpildi nodrosina garantija, kuras summa
ir vienada ar starpibu starp intervences cenu konkursa diena un
konkursa cenu, un nav zemaka par 25 euro par tonnu. Pusi no
§is summas iesniedz, sanemot izveSanas atlauju, un atlikumu -
pirms labibas sanemsanas no uzglabasanas vietas.

12. pants

Par sanemtajiem piedavajumiem Slovakijas intervences agentiira
elektroniski zino Komisijai vélakais divas stundas péc piedava-
jumu jesnieg8anas termina beigam. To veic saskana ar III pieli-
kuma noradito veidlapu.

13. pants

Si regula stajas spéka to publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 6. jilija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Pazinojums par partiju nepienemSanu un to apmainu slovakijas intervences agentiiras ricibas eso$u parasto

I PIELIKUMS

kvieSu eksporta pastavigaja konkursa

(Regula (EK) Nr. 1060/2005)

— Izraudzita pretendenta uzvards:

— Konkursa datums:

— Datums, kura izraudzitais pretendents atteicies no partijas:
Partijas Daudzums . . < . .
- Silosa adrese Parpemsanas atteikuma pamatojums
numurs tonnas
— IS (kg/hl)

sadigusu graudu %
% dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz)
% tadu elementu, kas nav nevainojamas kvalitates pamatlabiba

cits
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spanu valoda:

Cehu valoda:
danu valoda:

vacu valoda:
igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:

ungaru valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:

portugalu valoda:
slovaku valoda:

slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

10. panta minétas atzimes

Trigo blando de intervencién sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n°® 1060/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1060/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1060/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Aus-
fuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1060/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust v&i maksu, madrus (ED)
nr 1060/2005

Mahakog oitog mapépfaocns xwpic epappoyr emotpognc 1 gopou, kavoviopos (EK) apw. 1060/2005
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1060/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1060/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1060/2005

Intervences parastic kviesi bez kompensacijas vai nodokla pieméroSanas, Regula (EK)
Nr. 1060/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1060/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1060/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1060/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie
(WE)
nr 1060/2005

Trigo mole de interven¢do sem aplicacdo de uma restituicdo ou imposicdo, Regulamento (CE)
n.° 1060/2005

Intervenénd p3enica obyCajnd nepodlicha vyvoznym nadhradim ani clu, nariadenie (ES)
¢. 1060/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) §t. 1060/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1060/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1060/2005.
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III PIELIKUMS
Veidlapa (*)

Pastavigais konkurss par slovakijas intervences agentiiras riciba esos$u parasto kviesu eksportu

(Regula (EK) Nr 1060/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Piedavajuma Palielindjumi (+) Komercialie
Piedavajumu . Daudzums cena Samazinajumi (-) . S .
Lo .| Partijas numurs N izdevumi (%) Galamerkis
iesniedz&ju numuri tonnas (euro par (euro par tonnu) (euro par tonnu)
tonnu) (1) (registrésanai) P

1
2
3

utt.

(*) Satit uz DG AGRI (D/2).
() Saja cena ieklauti palielinajumi un samazinajumi attieciba uz to partiju, uz ko attiecas piedavajums.
(%) Komercialie izdevumi, kas atbilst apdrosinasanas un pakalpojumu sniegSanas izdevumiem, veikti péc intervences partiju sanemsanas
lidz FOB stadijai izve$anas ostd, iznemot transporté$anas izdevumus. Pazinotajiem izdevumiem jabit noteiktiem, saskana ar vidgjiem
redlajiem izdevumiem, ko fiksgjusi intervences agentiira seSu ménesu laika, kas ir bijusi pirms konkursa perioda pasludinasanas, ka ari
noteiktas euro par tonnu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1061/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par pastaviga konkursa atvérSanu Polijas intervences agentiiras riciba eso$u parasto kvieSu
eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopégjas organizacijas izveidi ('),
un jo 1pasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (3 ir izstradatas
procediiras un noteikumi attieciba uz intervences agen-
tiru riciba eso$as labibas realizaciju.

(2)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3002/92 (}) nosaka kopgjus
siki izstradatus noteikumus intervences produktu izlieto-
$anas un adresata parbaudei.

(3) Padreiz€ja tirgus situacija vélams atvért pastavigu
konkursu Polijas intervences agentiiras riciba esoSu
250 000 tonnu parasto kviesu eksportam.

(4)  Jaizstrada Ipasi nosacfjumi, lai nodrosinatu darbibas liku-
mibu un tas kontroli. Tapéc ir japaredz garantijas
sistéma, kas nodrosina vélamo mérku ievéroSanu, vienlai-
cigi izvairoties no parmeérigiem izdevumiem operatoriem.
Tadé| jaatkapjas no daziem noteikumiem, jo ipasi, kas ir
minéti Regula (EEK) Nr. 2131/93.

(5)  Lai noverstu atpakal ievesanu, kompensacijas attieciba uz
konkursu, ko atver i regula, japieskir tikai par izveSanu
uz dazam treSajam valstim.

(6)  Lai modernizétu parvaldibas sistému, japaredz informa-
cijas, ko pieprasa Komisija, sitiSanu elektroniska veida.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 191, 31.7.1993,, 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 749/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. Ipp.).

() OV L 301, 17.10.1992., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 770/96 (OV L 104, 27.4.1996., 13. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levérojot §is regulas noteikumus, Polijas intervences agentiira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 noteikumiem izsludina
pastavigu konkursu attieciba uz tas riciba esoso parasto kviesu
eksportu.

2. pants

Uzaicinajuma uz konkursu maksimalais apjoms ir 250 000
tonnu parasto kvieSu eksportam uz visam tre$ajam valstim,
iznemot Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
Serbiju un Melnkalni (¥), BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Lihtensteinu, Rumaniju un Sveici.

3. pants

1. Eksportam saskana ar $o regulu nepieméro nekadu
kompensaciju, eksporta nodokli vai ikménesa uzcenojumu.

2. Nepiemeéro Regulas (EEK) Nr. 2131/93 8. panta 2. punktu.

3. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 16. panta tresas
dalas, cena par eksportu ir piedavajuma minéta cena, neskaitot
ikménesa pieaugumus.

4. pants

1.  Izvesanas apliecibas ir derigas no to izsnieg§anas datuma
Regulas (EEK) Nr. 2131/93 9. panta nozimé lidz ceturta ménesa
pédgjai dienai.

2. Ar o regulu atvértaja konkursa iesniegtos piedavajumus
nav jaiesniedz kopa ar izveSanas atlauju pieteikumiem atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (°) 49. pantam.

5. pants

1.  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 1.
punkta, piedavajumu iesniegSanas termin$ pirmajam daléjam
uzaicingjumam uz konkursu beidzas 2005. gada 14. julija
plkst. 9.00 (Briseles laiks).

() Tostarp Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes 1999. gada 10. junija Rezolicija 1244.
() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.
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Piedavajumu iesnieg$anas termin$ nakamajiem daléjiem uzaici-
najumiem uz konkursu beidzas katru ceturtdienu plkst. 9.00
(Briseles laiks), izpemot 2005. gada 21. jaliju, 2005. gada 4.
augustu, 2005. gada 18. augustu, 2005. gada 1. septembri,
2005. gada 3. novembri, 2005. gada 29. decembri, 2006.
gada 13. aprili un 2006. gada 25. maiju.

Piedavajumu iesniegSanas termin$ pédéam daléjam uzaicina-
jumam uz konkursu beidzas 2006. gada 22. junija plkst. 9.00
(Briseles laiks).

2. Piedavajumi jaiesniedz Polijas intervences agentiirai uz $o
adresi:

Agengja Rynku Rolnego
Biuro Produktéw Roslinnych
Dzial Zbéz

UL Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa
Talr: (48) 22 661 78 10
Fakss: (48) 22 661 78 26.

6. pants

Intervences agentiira, uzglabatajs un izraudzitais pretendents, ja
vin$ to pieprasa, péc kopigas vienosanas vai nu pirms izveSanas
no uzglabasanas vietas vai izveSanas laika (péc izraudzita preten-
denta izvéles) panem vismaz pa 1 paraugam no katraim 500
tonnam un analizé tos. Intervences agentiiru var parstavét kads
parstavis, ja tas vienlaikus nav ari uzglabatajs.

Apstridéto paraugu papem$ana un to papildu analizi veic
septinu darba dienu laika péc izraudzita pretendenta pieprasi-
juma datuma vai tris darba dienu laika, ja paraugi nopemti
izvesanas laika no uzglabasanas vietas.

ApstridéSanas gadjjuma analizes rezultatus elektroniski pazino
Komisijai.

7. pants

1.  Izraudzitajam pretendentam japienem esosa precu partija,
ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir:

a) augstaka par konkursa pazinojuma noradito;

b) augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka
par konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, tomér nepar-
sniedzot $adas robezas:

— 1 kilograms uz hektolitru ipasa svara, kas tomeér nedrikst
bat mazaks par 75 kilogramiem uz hektolitru,

— viens procentu punkts mitruma limena,

— pusprocenta punkts piemaisjjumu, kas minéti attiecigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 824/2000 () pielikuma B.2
un B.4 punktos,

— pusprocenta punkts piemaisjjumu, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 824/2000 piclikuma B.5 punkta, vienlaikus
nemainot kaitigo graudu un melno graudu pieJaujamos
procentus.

2. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka par
konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, un atskiriba parsniedz
1. punkta b) daJa minéto robezu, izraudzitais pretendents var:

a) vai nu pienemt eso$o precu partiju,

b) vai atteikties parpemt attiecigo partiju.

Taja gadijuma, kas minéts b) dalas 1. ievilkuma izraudzitais
pretendents tiek atbrivots no visiem pienakumiem attieciba uz
attiecigo partiju, tostarp sapem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir
nekavgjoties informgjis Komisiju un intervences agentiiru
saskana ar [ pielikumu.

3. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
zemaka par intervences minimalajam prasibam, izraudzitais
pretendents nevar sanemt attiecigo partiju. Vins tiek atbrivots
no visiem pienakumiem attieciba uz attiecigo precu partiju, tai
skaita sapem atpaka] garantiju, tikai tad, kad ir nekavgjoties
informéjis Komisiju un intervences agenttiru saskana ar I pieli-
kumu.

8. pants

Tajos gadijumos, kas minéti 7. panta 2. punkta b) dalas 1.
ievilkuma un 3. punkta, izraudzitajam pretendentam ir tiesibas
prasit intervences agentirai vinam piegadat citu, paredzétajai
kvalitatei atbilstodu intervences parasto kvieSu partiju bez
papildu izdevumiem. Saja gadijuma vin§ garantiju atpakal
nesanem. Sai apmainai janotick maksimali tris dienu laika péc
izraudzita pretendenta pieprasijuma. Izraudzitais pretendents par
to nekavéjoties informé Komisiju saskana ar I pielikumu.

Ja péc vairakam apmainam ilgakais ménesa laika péc izraudzita
pretendenta iesniegta pieprasijuma izraudzitais pretendents nav
sanémis apmainas kravu, kas atbilst paredzétajai kvalitatei, vins
tick atbrivots no visiem pienakumiem, tostarp sanem atpakal
garantiju, péc tam, kad nekavjoties ir informéjis Komisiju un
intervences agentiiru saskana ar I pielikumu.

() OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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9. pants

1. Ja parastos kvieSus no uzglabasanas vietas izved pirms 6.
panta paredzétu analizu rezultdtu sapem$anas, visu risku no
kravas sapemS$anas briza uzpemas izraudzitais pretendents,
neskarot prasibas, kadas izraudzitajam pretendentam varétu
bt attieciba pret uzglabataju.

2. Izdevumus, kas saistiti ar preu paraugu pemsanu un 6.
punkta minétajam analizém, izpemot izdevumus, kas minéti 7.
panta 3. punkta, sedz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un
garantiju fonds (ELVGE), ja ir veikta ne vairak ka viena analize
uz 500 tonnu, iznemot izdevumus par parvadasanu. Izraudzitais
pretendents sedz izdevumus par parvadasanu un iesp&amam
papildu analizém, ko pieprasa izraudzitais pretendents.

10. pants

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3002/92 12. panta,
dokumentos par parasto kviesu pardoSanu saskana ar $o regulu,
konkréti izvesanas atlauja, orderi par izveSanu no glabasanas
vietas, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3002/92 3. panta 1. punkta
b) apak$punkta, eksporta deklaracija un, vajadzibas gadijuma,
T5 veidlapa jabat vienai no Il pielikuma minétajam atzimém.

11. pants

1. Garantija, kas iesniegta, piemérojot Regulas (EEK) Nr.
2131/93 13. panta 4. punktu, jaizmaksa atpakal, kad izvéléta-
jiem pretendentiem izsniedz izveSanas apliecibas.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 17. panta,
eksporta pienakumu izpildi nodrosina garantija, kuras summa
ir vienada ar starpibu starp intervences cenu konkursa diena un
konkursa cenu, un nav zemaka par 25 eiro par tonnu. Pusi no
§is summas iesniedz, sanemot izveSanas atlauju, un atlikumu —
pirms labibas sanemsanas no uzglabasanas vietas.

12. pants

Par sapemtajiem piedavajumiem Polijas intervences agentiira
elektroniski zino Komisijai vélakais divas stundas péc piedava-
jumu iesnieg8anas termina beigam. To veic saskana ar III pieli-
kuma noradito veidlapu.

13. pants

Si regula stajas spéka to publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Pazinojums par partiju nepienemsanu un to apmainu Polijas intervences agentiiras ricibas eso$u parasto kviesu

I PIELIKUMS

eksporta pastavigaja konkursa

(Regula (EK) Nr. 1061/2005)

— Izraudzita pretendenta uzvards:

— Konkursa datums:

— Datums, kura izraudzitais pretendents atteicies no partijas:
Partijas Daudzums . . < . .
- Silosa adrese Parpemsanas atteikuma pamatojums
numurs tonnas
— IS (kg/hl)

sadigusu graudu %
% dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz)
% tadu elementu, kas nav nevainojamas kvalitates pamatlabiba

cits
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spanu valoda:

Cehu valoda:
danu valoda:

vacu valoda:
igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:

ungaru valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:

portugalu valoda:

slovaku valoda:

slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

10. panta minétas atzimes

Trigo blando de intervencién sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n® 1061/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1061/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1061/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Aus-
fuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1061/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust v&i maksu, madrus (ED)
nr 1061 /2005

Mahakog oitog mapépfaons xwpic epapuoyr emotpognc 1 gopou, kavoviopos (EK) apw. 1061/2005
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1061/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1061/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1061/2005

Intervences parastic kviesi bez kompensacijas vai nodokla pieméroSanas, Regula (EK)
Nr. 1061/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1061/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1061/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1061/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie
(WE) nr 1061/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicagio de uma restituicio ou imposi¢io, Regulamento (CE)
n.° 1061/2005

Intervenénd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym nadhradim ani clu, nariadenie (ES)
¢. 1061/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) st. 1061/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1061/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, férordning (EG) nr 1061/2005.
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III PIELIKUMS
Veidlapa (*)

Pastavigais konkurss par Polijas intervences agentiiras riciba esoSu parasto kviesu eksportu

(Regula (EK) Nr. 1061/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Piedavajuma Palielindjumi (+) Komercialie
Piedavajumu . Daudzums cena Samazinajumi (-) . S .
Lo .| Partijas numurs N izdevumi (%) Galamerkis
iesniedz&ju numuri tonnas (euro par (euro par tonnu) (euro par tonnu)
tonnu) (1) (registrésanai) P

1
2
3

utt.

(*) Satit uz DG AGRI (D.2).
() Saja cena ieklauti palielinajumi un samazinajumi attieciba uz to partiju, uz ko attiecas piedavajums.
(%) Komercialie izdevumi, kas atbilst apdrosinasanas un pakalpojumu sniegSanas izdevumiem, veikti péc intervences partiju sanemsanas
lidz FOB stadijai izve$anas ostd, iznemot transporté$anas izdevumus. Pazinotajiem izdevumiem jabit noteiktiem, saskana ar vidgjiem
redlajiem izdevumiem, ko fiksgjusi intervences agentiira seSu ménesu laika, kas ir bijusi pirms konkursa perioda pasludinasanas, ka ari
noteiktas euro par tonnu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1062/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par pastaviga konkursa atvér§anu Austrijas intervences agentiiras riciba eso$u parasto kvieSu
eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),
un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (3 ir izstradatas
procediras un noteikumi attieciba uz intervences agen-
tiru riciba esosas labibas realizaciju.

(2)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3002/92 (}) nosaka kopgjus
siki izstradatus noteikumus intervences produktu izlieto-
Sanas un adresata parbaudei.

(3)  Pasreizgja tirgus situacija vElams atvert pastavigu
konkursu Austrijas intervences agentiiras riciba esosu
80 000 tonnu parasto kvie$u eksportam.

(4)  Jaizstrada Ipasi nosacfjumi, lai nodrosinatu darbibas liku-
mibu un tas kontroli. Tapéc ir japaredz garantijas
sistéma, kas nodrosina vélamo meérku ievérosanu, vienlai-
cigi izvairoties no parmérigiem izdevumiem operatoriem.
Tade| jaatkapjas no daziem noteikumiem, jo ipasi, kas ir
minéti Regula (EEK) Nr. 2131/93.

(5)  Lai novérstu atpakal ieveSanu, kompensacijas attieciba uz
konkursu, ko atver §I regula, japieskir tikai par izveSanu
uz dazam tre§ajam valstim.

(6)  Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2.a punkts paredz
iespgju lidz noteiktai robezai kompensét izraudzitajam
pretendentam minimalos transporta izdevumus no uzgla-
basanas vietas lidz iekrauSanas vietai; nemot véra
Austrijas geografisko vietu, $is noteikums biitu japieméro.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 191, 31.7.1993,, 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 749/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. Ipp.).

() OV L 301, 17.10.1992., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 770/96 (OV L 104, 27.4.1996., 13. Ipp.).

(7)  Lai modernizétu parvaldibas sistému, japaredz informa-
cijas, ko pieprasa Komisija, siitiSanu elektroniska veida.

8  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

leverojot §is regulas noteikumus, Austrijas intervences agentira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 noteikumiem izsludina
pastavigu konkursu attieciba uz tas riciba eso$o parasto kvieSu
eksportu.

2. pants

Uzaicinajuma uz konkursu maksimalais apjoms ir 80 000
tonnu parasto kvieSu eksportam uz visam tre$ajam valstim,
iznemot Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
Serbiju un Melnkalni (¥), BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Lihtensteinu, Rumaniju un Sveici.

3. pants

1.  Eksportam saskapa ar $o regulu nepieméro nekadu
kompensaciju, eksporta nodokli vai ikménesa uzcenojumu.

2. Nepiemeéro Regulas (EEK) Nr. 2131/93 8. panta 2. punktu.

3. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 16. panta tresas
dalas, cena par eksportu ir piedavajuma minéta cena, neskaitot
ikménesa pieaugumus.

4. Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2a.
punktu, izraudzitajam pretendentam lidz konkursa piedavajuma
noteiktajai robezai kompensé minimalos transporta izdevumus
no uzglabasanas vietas lidz iekrausanas vietai.

4. pants

1.  IzveSanas apliecibas ir derigas no to izsniegSanas datuma
Regulas (EEK) Nr. 2131/93 9. panta nozimé lidz ceturta ménesa
pédgjai dienai.

(*) Tostarp Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas
Drogibas padomes 1999. gada 10. junija 1244. Rezolicija.
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2. Ar 3o regulu atvértaja konkursa iesniegtos piedavajumus
nav jaiesniedz kopa ar izveSanas atlauju pieteikumiem atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (') 49. pantam.

5. pants

1. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 1.
punkta, piedavajumu iesnieg§anas termin$ pirmajam dalgjam
uzaicindgjumam uz konkursu beidzas 2005. gada 14. jilija
plkst. 9.00 (Briseles laiks).

Piedavajumu iesniegSanas termin$ nakamajiem dalgjiem uzaici-
najumiem uz konkursu beidzas katru ceturtdienu plkst. 9.00
(Briseles laiks), iznemot 2005. gada 21. jaliju, 2005. gada 4.
augustu, 2005. gada 18. augustu, 2005. gada 1. septembri,
2005. gada 3. novembri, 2005. gada 29. decembri, 2006.
gada 13. aprili un 2006. gada 25. maiju.

Piedavajumu iesniegSanas termin§ pédéam daléjam uzaicina-

(Briseles laiks).

2. Piedavajumi jaiesniedz Austrijas intervences agentiirai uz
So adresi:

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafe 70

A-1200 Wien

Fakss: (00 43 1) 33151 4624
(00 43 1) 33151 4469.

6. pants

Intervences agentiira, uzglabatajs un izraudzitais pretendents, ja
vins to pieprasa, péc kopigas vienosanas vai nu pirms izveSanas
no uzglabasanas vietas vai izvesanas laika (péc izraudzita preten-
denta izvéles) panem vismaz pa 1 paraugam no katram 500
tonnam un analizé tos. Intervences agentiiru var parstavét kads
parstavis, ja tas vienlaikus nav ari uzglabatajs.

Apstridéto paraugu papems$ana un to papildu analizi veic
septinu darba dienu laika péc izraudzita pretendenta pieprasi-
juma datuma vai tris darba dienu laika, ja paraugi nopemti
izvesanas laika no uzglabasanas vietas.

Apstridésanas gadijuma analizes rezultatus elektroniski pazino
Komisijai.

7. pants

1.  Izraudzitajam pretendentam japiepem esosa precu partija,
ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir:

a) augstaka par konkursa pazinojuma noradito;

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.

b) augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka
par konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, tomér nepar-
sniedzot $adas robeZas:

— 1 kilograms uz hektolitru ipasa svara, kas tomér nedrikst
but mazaks par 75 kilogramiem uz hektolitru,

— viens procentu punkts mitruma limena,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti attiecigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 824/2000 (3 pielikuma B.2
un B.4 punktos,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 824/2000 piclikuma B.5 punkta, vienlaikus
nemainot kaitigo graudu un melno graudu pieJaujamos
procentus.

2. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka par
konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, un atskiriba parsniedz
1. punkta b) da]d minéto robezu, izraudzitais pretendents var:

a) vai nu pienemt esoo precu partiju,
b) vai atteikties parnemt attiecigo partiju.

Taja gadjjuma, kas minéts b) dalas 1. ievilkuma izraudzitais
pretendents tiek atbrivots no visiem pienakumiem attieciba uz
attiecigo partiju, tostarp sanem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir
nekavéjoties informéjis Komisiju un intervences agentiiru
saskana ar [ pielikumu.

3. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
zemaka par intervences minimalajam prasibam, izraudzitais
pretendents nevar sanemt attiecigo partiju. Vins tiek atbrivots
no visiem pienakumiem attieciba uz attiecigo precu partiju, tai
skaita sanem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir nekavejoties
informgjis Komisiju un intervences agentiiru saskana ar I pieli-
kumu.

8. pants

Tajos gadijumos, kas minéti 7. panta 2. punkta b) dalas 1.
ievilkuma un 3. punkt3, izraudzitajam pretendentam ir tiesibas
prasit intervences agentfirai vinam piegadat citu, paredzétajai
kvalitatei atbilstosu intervences parasto kvieSu partiju bez
papildu izdevumiem. Saja gadijuma vin§ garantiju atpakal
nesanem. Sai apmainai janotick maksimali tris dienu laika péc
izraudzita pretendenta pieprasijuma. Izraudzitais pretendents par
to nekavéjoties informé Komisiju saskana ar I pielikumu.

(3 OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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Ja péc vairakam apmainam ilgakais meénesa laika péc izraudzita
pretendenta iesniegta pieprasjjuma izraudzitais pretendents nav
sapémis apmainas kravu, kas atbilst paredzetajai kvalitatei, vins
tieck atbrivots no visiem pienakumiem, tostarp sanem atpakal
garantiju, péc tam, kad nekavéjoties ir informéjis Komisiju un
intervences agentiiru saskana ar I pielikumu.

9. pants

1. Ja parastos kvieSus no uzglabasanas vietas izved pirms 6.
panta paredzétu analiZu rezultatu sapemsanas, visu risku no
kravas sapemSanas briza uzpemas izraudzitais pretendents,
neskarot prasibas, kadas izraudzitajam pretendentam varétu
bt attieciba pret uzglabataju.

2. Izdevumus, kas saistiti ar preu paraugu nemsanu un 6.
punktd minétajam analizém, iznemot izdevumus, kas minéti 7.
panta 3. punkta, sedz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un
garantiju fonds (ELVGF), ja ir veikta ne vairak ka viena analize
uz 500 tonnu, iznemot izdevumus par parvadasanu. [zraudzitais
pretendents sedz izdevumus par parvadasanu un iesp&amam
papildu analizém, ko pieprasa izraudzitais pretendents.

10. pants

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3002/92 12. panta,
dokumentos par parasto kviesu pardoSanu saskana ar $o regulu,
konkréti izve$anas atlauja, orderi par izveSanu no glabasanas
vietas, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3002/92 3. panta 1. punkta

b) apakspunkta, eksporta deklaracija un, vajadzibas gadjjuma,
T5 veidlapa jabat vienai no II pielikuma minétajam atzimém.

11. pants

1.  Garantija, kas iesniegta, piemérojot Regulas (EEK) Nr.
2131/93 13. panta 4. punktu, jaizmaksa atpakal, kad izvéléta-
jiem pretendentiem izsniedz izveSanas apliecibas.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 17. panta,
eksporta pienakumu izpildi nodro$ina garantija, kuras summa
ir vienada ar starpibu starp intervences cenu konkursa diena un
konkursa cenu, un nav zemaka par 25 eiro par tonnu. Pusi no
§is summas iesniedz, sanemot izveSanas atlauju, un atlikumu -
pirms labibas sanemsanas no uzglabasanas vietas.

12. pants
Par sanemtajiem piedavajumiem Austrijas intervences agentira
elektroniski zino Komisijai vélakais divas stundas péc piedava-
jumu iesnieg8anas termina beigam. To veic saskana ar III pieli-
kuma noradito veidlapu.

13. pants

Si regula stajas spéka to publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Pazinojums par partiju nepienemsanu un to apmainu Austrijas intervences agentiiras ricibas esoSu parasto kviesu

I PIELIKUMS

eksporta pastavigaja konkursa

(Regula (EK) Nr. 1062/2005)

— Izraudzita pretendenta uzvards:

— Konkursa datums:

— Datums, kura izraudzitais pretendents atteicies no partijas:
Partijas Daudzums . . < . .
- Silosa adrese Parpemsanas atteikuma pamatojums
numurs tonnas
— IS (kg/hl)

sadigusu graudu %
% dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz)
% tadu elementu, kas nav nevainojamas kvalitates pamatlabiba

cits
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spanu valoda:

Cehu valoda:
danu valoda:

vacu valoda:
igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:

ungaru valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:

portugalu valoda:
slovaku valoda:

slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

10. panta minétas atzimes

Trigo blando de intervencién sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n° 1062/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1062/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1062/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Aus-
fuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1062/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust v&i maksu, madrus (ED)
nr 1062/2005

Mahakog oitog mapépfaocns xwpic epappoyr emotpognc 1 gopou, kavoviopos (EK) apw. 1062/2005
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 10622005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1062/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1062/2005

Intervences parastic kviesi bez kompensacijas vai nodokla pieméroSanas, Regula (EK)
Nr. 1062/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1062/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1062/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1062/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie
(WE)
nr 1062/2005

Trigo mole de interven¢do sem aplicacdo de uma restituicdo ou imposicdo, Regulamento (CE)
n.° 1062/2005

Intervenénd p3enica obyCajnd nepodlicha vyvoznym nadhradim ani clu, nariadenie (ES)
¢. 1062/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) §t. 1062/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1062/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1062/2005.
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III PIELIKUMS
Veidlapa (*)

Pastavigais konkurss par Austrijas intervences agentiiras riciba esoSu parasto kvieSu eksportu

(Regula (EK) Nr. 1062/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Piedavajuma Palielindjumi (+) Komercialie
Piedavajumu . Daudzums cena Samazinajumi (-) . S .
Lo .| Partijas numurs N . . izdevumi (%) Galamerkis
iesniedz&ju numuri tonnas (eiro par (eiro par tonnu) (eiro par tonnu)
tonnu) (1) (registrésanai) P

1
2
3

utt.

(*) Satit uz DG AGRI (D.2).
() Saja cena ieklauti palielinajumi un samazinajumi attieciba uz to partiju, uz ko attiecas piedavajums.
(%) Komercialie izdevumi, kas atbilst apdrosinasanas un pakalpojumu sniegSanas izdevumiem, veikti péc intervences partiju sanemsanas
lidz FOB stadijai izve$anas ostd, iznemot transporté$anas izdevumus. Pazinotajiem izdevumiem jabit noteiktiem, saskana ar vidgjiem
redlajiem izdevumiem, ko fiksgjusi intervences agentiira seSu ménesu laika, kas ir bijusi pirms konkursa perioda pasludinasanas, ka ari
noteiktas eiro par tonnu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1063/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par pastiviga konkursa atvérSanu Cehijas intervences agentiiras riciba esoSu parasto kvieSu
eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),
un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (3 ir izstradatas
procediras un noteikumi attieciba uz intervences agen-
tiru riciba esosas labibas realizaciju.

(2)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3002/92 (}) nosaka kopgjus
siki izstradatus noteikumus intervences produktu izlieto-
Sanas un adresata parbaudei.

(3)  Pasreizgja tirgus situacija vElams atvert pastavigu
konkursu Cehijas intervences agentiiras 1iciba esosu
180 000 tonnu parasto kviesu eksportam.

(4)  Jaizstrada Ipasi nosacfjumi, lai nodrosinatu darbibas liku-
mibu un tas kontroli. Tapéc ir japaredz garantijas
sistéma, kas nodrosina vélamo meérku ievérosanu, vienlai-
cigi izvairoties no parmérigiem izdevumiem operatoriem.
Tade| jaatkapjas no daziem noteikumiem, jo ipasi, kas ir
minéti Regula (EEK) Nr. 2131/93.

(5)  Lai novérstu atpakal ieveSanu, kompensacijas attieciba uz
konkursu, ko atver §I regula, japieskir tikai par izveSanu
uz dazam tre§ajam valstim.

(6)  Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2a. punkts paredz
iespgju lidz noteiktai robezai kompensét izraudzitajam
pretendentam minimalos transporta izdevumus no uzgla-
basanas vietas lidz iekrausanas vietai; nemot véra Cehijas
geografisko vietu, $is noteikums bitu japieméro.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 191, 31.7.1993,, 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 749/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. Ipp.).

() OV L 301, 17.10.1992., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 770/96 (OV L 104, 27.4.1996., 13. Ipp.).

(7)  Lai modernizétu parvaldibas sistému, japaredz informa-
cijas, ko pieprasa Komisija, siitiSanu elektroniska veida.

8  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levérojot §is regulas noteikumus, Cehijas intervences agentiira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 noteikumiem izsludina
pastavigu konkursu attieciba uz tas riciba eso$o parasto kvieSu
eksportu.

2. pants

Uzaicinajuma uz konkursu maksimalais apjoms ir 180 000
tonnu parasto kvieSu eksportam uz visam tre$ajam valstim,
iznemot Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
Serbiju un Melnkalni (¥) BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Lihtensteinu, Rumaniju un Sveici.

3. pants

1. Eksportam saskapa ar $o regulu nepieméro nekadu
kompensaciju, eksporta nodokli vai ikménesa uzcenojumu.

2. Nepiemeéro Regulas (EEK) Nr. 2131/93 8. panta 2. punktu.

3. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 16. panta tresas
dalas, cena par eksportu ir piedavajuma minéta cena, neskaitot
ikménesa pieaugumus.

4. Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2a.
punktu, izraudzitajam pretendentam lidz konkursa piedavajuma
noteiktajai robezai kompensé minimalos transporta izdevumus
no uzglabasanas vietas lidz iekrausanas vietai.

4. pants

1. IzveSanas apliecibas ir derigas no to izsniegSanas datuma
Regulas (EEK) Nr. 2131/93 9. panta nozimé lidz ceturta ménesa
pédgjai dienai.

(*) Tostarp Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas
Drogibas padomes 1999. gada 10. junija Rezoliicija 1244.
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2. Ar 3o regulu atvértaja konkursa iesniegtos piedavajumus
nav jaiesniedz kopa ar izveSanas atlauju pieteikumiem atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (') 49. pantam.

5. pants

1.  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 1.
punkta, piedavajumu iesniegSanas termin$ pirmajam daléam
uzaicingjumam uz konkursu beidzas 2005. gada 14. julija
plkst. 9.00 (Briseles laiks).

Piedavajumu iesniegSanas termin$ nakamajiem dalgjiem uzaici-
najumiem uz konkursu beidzas katru ceturtdienu plkst. 9.00
(Briseles laiks), iznemot 2005. gada 21. jaliju, 2005. gada 4.
augustu, 2005. gada 18. augustu, 2005. gada 1. septembri,
2005. gada 3. novembri, 2005. gada 29. decembri, 2006.
gada 13. aprili un 2006. gada 25. maiju.

Piedavajumu iesniegSanas termind pédéam dalgjam uzaicina-
jumam uz konkursu beidzas 2006. gada 22. jinija plkst. 9.00
(Briseles laiks).

2. Piedavajumi jaiesniedz Cehijas intervences agentiirai uz 3o
adresi:

Statni zemédélsky intervencni fond
Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckach 33

CZ-110 00, Praha 1

Talr.: (420-2) 22 87 16 67/403
Fakss: (420-2) 22 29 68 06 404.

6. pants

Intervences agentiira, uzglabatajs un izraudzitais pretendents, ja
vin$ to pieprasa, péc kopigas vienosanas vai nu pirms izvesanas
no uzglabasanas vietas vai izveSanas laika (p&c izraudzita preten-
denta izvéles) panem vismaz pa 1 paraugam no katram 500
tonnam un analize tos. Intervences agentiiru var parstavét kads
parstavis, ja tas vienlaikus nav ari uzglabatajs.

Apstridéto paraugu papem$ana un to papildu analizi veic
septinu darba dienu laika péc izraudzita pretendenta pieprasi-
juma datuma vai tris darba dienu laika, ja paraugi nopemti
izveSanas laika no uzglabasanas vietas.

Apstridésanas gadijuma analizes rezultatus elektroniski pazino
Komisijai.

7. pants

1.  Izraudzitajam pretendentam japienem esosa precu partija,
ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir:

a) augstaka par konkursa pazinojuma noradito;

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.

b) augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka
par konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, tomér nepar-
sniedzot $adas robeZas:

— 1 kilograms uz hektolitru ipasa svara, kas tomér nedrikst
but mazaks par 75 kilogramiem uz hektolitru,

— viens procentu punkts mitruma limena,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti attiecigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 824/2000 (3 pielikuma B.2
un B.4 punktos,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 824/2000 piclikuma B.5 punkta, vienlaikus
nemainot kaitigo graudu un melno graudu pieJaujamos
procentus.

2. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka par
konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, un atskiriba parsniedz
1. punkta b) da]d minéto robezu, izraudzitais pretendents var:

a) vai nu pienemt esoo precu partiju,
b) vai atteikties parnemt attiecigo partiju.

Taja gadjjuma, kas minéts b) dalas 1. ievilkuma izraudzitais
pretendents tiek atbrivots no visiem pienakumiem attieciba uz
attiecigo partiju, tostarp sanem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir
nekavéjoties informéjis Komisiju un intervences agentiiru
saskana ar [ pielikumu.

3. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
zemaka par intervences minimalajam prasibam, izraudzitais
pretendents nevar sanemt attiecigo partiju. Vins tiek atbrivots
no visiem pienakumiem attieciba uz attiecigo precu partiju, tai
skaita sanem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir nekavejoties
informgjis Komisiju un intervences agentiiru saskana ar I pieli-
kumu.

8. pants

Tajos gadijumos, kas minéti 7. panta 2. punkta b) dalas 1.
ievilkuma un 3. punkt3, izraudzitajam pretendentam ir tiesibas
prasit intervences agentfirai vinam piegadat citu, paredzétajai
kvalitatei atbilstosu intervences parasto kvieSu partiju bez
papildu izdevumiem. Saja gadijuma vin§ garantiju atpakal
nesanem. Sai apmainai janotick maksimali tris dienu laika péc
izraudzita pretendenta pieprasijuma. Izraudzitais pretendents par
to nekavéjoties informé Komisiju saskana ar I pielikumu.

(3 OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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Ja péc vairakam apmainam ilgakais meénesa laika péc izraudzita
pretendenta iesniegta pieprasjjuma izraudzitais pretendents nav
sapémis apmainas kravu, kas atbilst paredzetajai kvalitatei, vins
tieck atbrivots no visiem pienakumiem, tostarp sanem atpakal
garantiju, péc tam, kad nekavéjoties ir informéjis Komisiju un
intervences agentiiru saskana ar I pielikumu.

9. pants

1. Ja parastos kvieSus no uzglabasanas vietas izved pirms 6.
panta paredzétu analiZu rezultatu sapemsanas, visu risku no
kravas sapemSanas briza uzpemas izraudzitais pretendents,
neskarot prasibas, kadas izraudzitajam pretendentam varétu
bt attieciba pret uzglabataju.

2. Izdevumus, kas saistiti ar preu paraugu nemsanu un 6.
punktd minétajam analizém, iznemot izdevumus, kas minéti 7.
panta 3. punkta, sedz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un
garantiju fonds (ELVGF), ja ir veikta ne vairak ka viena analize
uz 500 tonnu, iznemot izdevumus par parvadasanu. [zraudzitais
pretendents sedz izdevumus par parvadasanu un iesp&amam
papildu analizém, ko pieprasa izraudzitais pretendents.

10. pants

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3002/92 12. panta,
dokumentos par parasto kviesu pardoSanu saskana ar $o regulu,
konkréti izve$anas atlauja, orderi par izveSanu no glabasanas
vietas, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3002/92 3. panta 1. punkta

b) apakspunkta, eksporta deklaracija un, vajadzibas gadjjuma,
T5 veidlapa jabat vienai no II pielikuma minétajam atzimém.

11. pants

1.  Garantija, kas iesniegta, piemérojot Regulas (EEK) Nr.
2131/93 13. panta 4. punktu, jaizmaksa atpakal, kad izvéléta-
jiem pretendentiem izsniedz izveSanas apliecibas.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 17. panta,
eksporta pienakumu izpildi nodro$ina garantija, kuras summa
ir vienada ar starpibu starp intervences cenu konkursa diena un
konkursa cenu, un nav zemaka par 25 eiro par tonnu. Pusi no
§is summas iesniedz, sanemot izveSanas atlauju, un atlikumu —
pirms labibas sanemsanas no uzglabasanas vietas.

12. pants
Par sanemtajiem piedavajumiem Cehijas intervences agentiira
elektroniski zino Komisijai vélakais divas stundas péc piedava-
jumu iesnieg8anas termina beigam. To veic saskana ar III pieli-
kuma noradito veidlapu.

13. pants

Si regula stajas spéka to publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Pazinojums par partiju nepienemsanu un to apmainu Cehijas intervences agentiiras ricibas esoSu parasto kviesu

I PIELIKUMS

eksporta pastavigaja konkursa

(Regula (EK) Nr. 1063/2005)

— Izraudzita pretendenta uzvards:

— Konkursa datums:

— Datums, kura izraudzitais pretendents atteicies no partijas:
Partijas Daudzums . . < . .
- Silosa adrese Parpemsanas atteikuma pamatojums
numurs tonnas
— IS (kg/hl)

sadigusu graudu %
% dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz)
% tadu elementu, kas nav nevainojamas kvalitates pamatlabiba

cits
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spanu valoda:

Cehu valoda:
danu valoda:

vacu valoda:
igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:

ungaru valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:

portugalu valoda:
slovaku valoda:

slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

10. panta minétas atzimes

Trigo blando de intervencién sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n°® 1063/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1063/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1063/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Aus-
fuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1063/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust v&i maksu, madrus (ED)
nr 1063/2005

Mahakog oitog mapépfaocns xwpic epappoyr emotpognc 1 gopou, kavoviopos (EK) apw. 1063/2005
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 10632005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1063/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1063/2005

Intervences parastic kviesi bez kompensacijas vai nodokla pieméroSanas, Regula (EK)
Nr. 1063/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1063/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1063/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1063/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie
(WE)
nr 1063/2005

Trigo mole de interven¢do sem aplicacdo de uma restituicdo ou imposicdo, Regulamento (CE)
n.° 10632005

Intervenénd p3enica obyCajnd nepodlicha vyvoznym nadhradim ani clu, nariadenie (ES)
¢. 1063/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) §t. 1063/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1063/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1063/2005.
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III PIELIKUMS
Veidlapa (*)

Pastavigais konkurss par Cehijas intervences agentiiras riciba esos$u parasto kviesu eksportu

(Regula (EK) Nr. 1063/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Piedavajuma Palielindjumi (+) Komercialie
Piedavajumu . Daudzums cena Samazinajumi (-) . S .
Lo .| Partijas numurs N . . izdevumi (%) Galamerkis
iesniedz&ju numuri tonnas (eiro par (eiro par tonnu) (eiro par tonnu)
tonnu) (1) (registrésanai) P

1
2
3

utt.

(*) Satit uz DG AGRI (D.2).
() Saja cena ieklauti palielinajumi un samazinajumi attieciba uz to partiju, uz ko attiecas piedavajums.
(%) Komercialie izdevumi, kas atbilst apdrosinasanas un pakalpojumu sniegSanas izdevumiem, veikti péc intervences partiju sanemsanas
lidz FOB stadijai izve$anas ostd, iznemot transporté$anas izdevumus. Pazinotajiem izdevumiem jabit noteiktiem, saskana ar vidgjiem
redlajiem izdevumiem, ko fiksgjusi intervences agentiira seSu ménesu laika, kas ir bijusi pirms konkursa perioda pasludinasanas, ka ari
noteiktas eiro par tonnu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1064/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par pastaviga konkursa atvérSanu Lietuvas intervences agentiiras riciba esoSu parasto kvieSu
eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopégjas organizacijas izveidi ('),
un jo 1pasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (3 ir izstradatas
procediiras un noteikumi attieciba uz intervences agen-
tiru riciba eso$as labibas realizaciju.

(2)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3002/92 (}) nosaka kopgjus
siki izstradatus noteikumus intervences produktu izlieto-
$anas un adresata parbaudei.

(3) Padreiz€ja tirgus situacija vélams atvért pastavigu
konkursu Lietuvas intervences agentiiras riciba esoSu
150 000 tonnu parasto kviesu eksportam.

(4)  Jaizstrada Ipasi nosacfjumi, lai nodrosinatu darbibas liku-
mibu un tas kontroli. Tapéc ir japaredz garantijas
sistéma, kas nodrosina vélamo mérku ievéroSanu, vienlai-
cigi izvairoties no parmeérigiem izdevumiem operatoriem.
Tadé| jaatkapjas no daziem noteikumiem, jo ipasi, kas ir
minéti Regula (EEK) Nr. 2131/93.

(5)  Lai noverstu atpakal ievesanu, kompensacijas attieciba uz
konkursu, ko atver i regula, japieskir tikai par izveSanu
uz dazam treSajam valstim.

(6)  Lai modernizétu parvaldibas sistému, japaredz informa-
cijas, ko pieprasa Komisija, sitiSanu elektroniska veida.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 191, 31.7.1993,, 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 749/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. Ipp.).

() OV L 301, 17.10.1992., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 770/96 (OV L 104, 27.4.1996., 13. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levérojot §is regulas noteikumus, Lietuvas intervences agentiira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 noteikumiem izsludina
pastavigu konkursu attieciba uz tas riciba esoso parasto kviesu
eksportu.

2. pants

Uzaicinajuma uz konkursu maksimalais apjoms ir 150 000
tonnu parasto kvieSu eksportam uz visam tre$ajam valstim,
iznemot Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
Serbiju un Melnkalni (¥), BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Lihtensteinu, Rumaniju un Sveici.

3. pants

1. Eksportam saskana ar $o regulu nepieméro nekadu
kompensaciju, eksporta nodokli vai ikménesa uzcenojumu.

2. Nepiemeéro Regulas (EEK) Nr. 2131/93 8. panta 2. punktu.

3. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 16. panta tresas
dalas, cena par eksportu ir piedavajuma minéta cena, neskaitot
ikménesa pieaugumus.

4. pants

1.  Izvesanas apliecibas ir derigas no to izsnieg§anas datuma
Regulas (EEK) Nr. 2131/93 9. panta nozimé lidz ceturta ménesa
pédgjai dienai.

2. Ar o regulu atvértaja konkursa iesniegtos piedavajumus
nav jaiesniedz kopa ar izveSanas atlauju pieteikumiem atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (°) 49. pantam.

5. pants

1.  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 1.
punkta, piedavajumu iesniegSanas termin$ pirmajam daléjam
uzaicingjumam uz konkursu beidzas 2005. gada 14. julija
plkst. 9.00 (Briseles laiks).

() Tostarp Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes 1999. gada 10. junija Rezolicija 1244.
() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.
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Piedavajumu iesnieg$anas termin$ nakamajiem daléjiem uzaici-
najumiem uz konkursu beidzas katru ceturtdienu plkst. 9.00
(Briseles laiks), izpemot 2005. gada 21. jaliju, 2005. gada 4.
augustu, 2005. gada 18. augustu, 2005. gada 1. septembri,
2005. gada 3. novembri, 2005. gada 29. decembri, 2006.
gada 13. aprili un 2006. gada 25. maiju.

Piedavajumu iesniegSanas termin$ pédéam daléam uzaicina-
jumam uz konkursu beidzas 2006. gada 22. junija plkst. 9.00
(Briseles laiks).

2. Piedavajumi jaiesniedz Lietuvas intervences agentiirai uz $o
adresi:

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market regulation
Agency

L. Stuokos-Guceviciaus 9-12,

Vilna, Lietuva

Talr.: 370-5-2685049

Fakss: 370-5-2685061.

6. pants

Intervences agentiira, uzglabatajs un izraudzitais pretendents, ja
vin$ to pieprasa, péc kopigas vienosanas vai nu pirms izve$anas
no uzglabasanas vietas vai izveSanas laika (péc izraudzita preten-
denta izvéles) panem vismaz pa 1 paraugam no katram 500
tonnam un analizé tos. Intervences agentiiru var parstavét kads
parstavis, ja tas vienlaikus nav ari uzglabatajs.

Apstridéto paraugu papems$ana un to papildu analizi veic
septinu darba dienu laika péc izraudzita pretendenta pieprasi-
juma datuma vai tris darba dienu laika, ja paraugi nopemti
izvesanas laika no uzglabasanas vietas.

Apstridésanas gadijuma analizes rezultatus elektroniski pazino
Komisijai.

7. pants

1.  Izraudzitajam pretendentam japienem esosa precu partija,
ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir:

a) augstaka par konkursa pazinojuma noradito;

b) augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka
par konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, tomér nepar-
sniedzot $adas robezas:

— 1 kilograms uz hektolitru ipasa svara, kas tomeér nedrikst
bat mazaks par 75 kilogramiem uz hektolitru,

— viens procentu punkts mitruma limena,

— pusprocenta punkts piemaisjjumu, kas minéti attiecigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 824/2000 () pielikuma B.2
un B.4 punkta,

— pusprocenta punkts piemaisjjumu, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 824/2000 piclikuma B.5 punkta, vienlaikus
nemainot kaitigo graudu un melno graudu pieJaujamos
procentus.

2. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka par
konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, un atskiriba parsniedz
1. punkta b) daJa minéto robezu, izraudzitais pretendents var:

a) vai nu pienemt eso$o precu partiju,

b) vai atteikties parpemt attiecigo partiju.

Taja gadijuma, kas minéts b) dalas 1. ievilkuma izraudzitais
pretendents tiek atbrivots no visiem pienakumiem attieciba uz
attiecigo partiju, tostarp sapem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir
nekavgjoties informgjis Komisiju un intervences agentiiru
saskana ar [ pielikumu.

3. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
zemaka par intervences minimalajam prasibam, izraudzitais
pretendents nevar sanemt attiecigo partiju. Vins tiek atbrivots
no visiem pienakumiem attieciba uz attiecigo precu partiju, tai
skaita sapem atpaka] garantiju, tikai tad, kad ir nekavgjoties
informéjis Komisiju un intervences agenttiru saskana ar I pieli-
kumu.

8. pants

Tajos gadijumos, kas minéti 7. panta 2. punkta b) dalas 1.
ievilkuma un 3. punkta, izraudzitajam pretendentam ir tiesibas
prasit intervences agentirai vinam piegadat citu, paredzétajai
kvalitatei atbilstodu intervences parasto kvieSu partiju bez
papildu izdevumiem. Saja gadijuma vin§ garantiju atpakal
nesanem. Sai apmainai janotick maksimali tris dienu laika péc
izraudzita pretendenta pieprasijuma. Izraudzitais pretendents par
to nekavéjoties informé Komisiju saskana ar I pielikumu.

Ja péc vairakam apmainam ilgakais ménesa laika péc izraudzita
pretendenta iesniegta pieprasijuma izraudzitais pretendents nav
sanémis apmainas kravu, kas atbilst paredzétajai kvalitatei, vins
tick atbrivots no visiem pienakumiem, tostarp sanem atpakal
garantiju, péc tam, kad nekavjoties ir informéjis Komisiju un
intervences agentiiru saskana ar I pielikumu.

() OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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9. pants

1. Ja parastos kvieSus no uzglabasanas vietas izved pirms 6.
panta paredzétu analizu rezultdtu sapem$anas, visu risku no
kravas sapemS$anas briza uzpemas izraudzitais pretendents,
neskarot prasibas, kadas izraudzitajam pretendentam varétu
bt attieciba pret uzglabataju.

2. Izdevumus, kas saistiti ar preu paraugu pemsanu un 6.
punkta minétajam analizém, izpemot izdevumus, kas minéti 7.
panta 3. punkta, sedz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un
garantiju fonds (ELVGE), ja ir veikta ne vairak ka viena analize
uz 500 tonnu, iznemot izdevumus par parvadasanu. Izraudzitais
pretendents sedz izdevumus par parvadasanu un iesp&amam
papildu analizém, ko pieprasa izraudzitais pretendents.

10. pants

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3002/92 12. panta,
dokumentos par parasto kviesu pardoSanu saskana ar $o regulu,
konkréti izvesanas atlauja, orderi par izveSanu no glabasanas
vietas, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3002/92 3. panta 1. punkta
b) apak$punkta, eksporta deklaracija un, vajadzibas gadijuma,
T5 veidlapa jabat vienai no Il pielikuma minétajam atzimém.

11. pants

1. Garantija, kas iesniegta, piemérojot Regulas (EEK) Nr.
2131/93 13. panta 4. punktu, jaizmaksa atpakal, kad izvéléta-
jiem pretendentiem izsniedz izveSanas apliecibas.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 17. panta,
eksporta pienakumu izpildi nodrosina garantija, kuras summa
ir vienada ar starpibu starp intervences cenu konkursa diena un
konkursa cenu, un nav zemaka par 25 eiro par tonnu. Pusi no
§is summas iesniedz, sanemot izveSanas atlauju, un atlikumu —
pirms labibas sanemsanas no uzglabasanas vietas.

12. pants

Par sanemtajiem piedavajumiem Lietuvas intervences agentiira
elektroniski zino Komisijai vélakais divas stundas péc piedava-
jumu iesnieg8anas termina beigam. To veic saskana ar III pieli-
kuma noradito veidlapu.

13. pants

Si regula stajas spéka to publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Pazinojums par partiju nepienemsanu un to apmainu Lietuvas intervences agentiiras ricibas esoSu parasto kviesu

I PIELIKUMS

eksporta pastavigaja konkursa

(Regula (EK) Nr. 1064/2005)

— Izraudzita pretendenta uzvards:

— Konkursa datums:

— Datums, kura izraudzitais pretendents atteicies no partijas:
Partijas Daudzums . . < . .
- Silosa adrese Parpemsanas atteikuma pamatojums
numurs tonnas
— IS (kg/hl)

sadigusu graudu %
% dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz)
% tadu elementu, kas nav nevainojamas kvalitates pamatlabiba

cits
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spanu valoda:

Cehu valoda:
danu valoda:

vacu valoda:
igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:

ungaru valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:

portugalu valoda:
slovaku valoda:

slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

10. panta minétas atzimes

Trigo blando de intervencién sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n° 1064/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1064/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1064/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Aus-
fuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1064/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust v&i maksu, madrus (ED)
nr 1064/2005

Mahakog oitog mapépfaons xwpic epappoyr emotpognc 1 gopou, kavoviopos (EK) apw. 1064/2005
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1064/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1064/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1064/2005

Intervences parastic kviesi bez kompensacijas vai nodokla pieméroSanas, Regula (EK)
Nr. 1064/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1064/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1064/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1064/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie
(WE)
nr 1064/2005

Trigo mole de interven¢do sem aplicacdo de uma restituicdo ou imposicdo, Regulamento (CE)
n.° 10642005

Intervenénd p3enica obyCajnd nepodlicha vyvoznym nadhradim ani clu, nariadenie (ES)
¢. 1064/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) §t. 1064/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1064/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1064/2005.
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III PIELIKUMS
Veidlapa (*)

Pastavigais konkurss par Lietuvas intervences agentiiras riciba esoSu parasto kviesu eksportu

(Regula (EK) Nr 1064/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Piedavajuma Palielindjumi (+) Komercialie
Piedavajumu . Daudzums cena Samazinajumi (-) . S .
Lo .| Partijas numurs N . . izdevumi (%) Galamerkis
iesniedz&ju numuri tonnas (eiro par (eiro par tonnu) (eiro par tonnu)
tonnu) (1) (registrésanai) P

1
2
3

utt.

(*) Satit uz DG AGRI (D.2).
() Saja cena ieklauti palielinajumi un samazinajumi attieciba uz to partiju, uz ko attiecas piedavajums.
(%) Komercialie izdevumi, kas atbilst apdrosinasanas un pakalpojumu sniegSanas izdevumiem, veikti péc intervences partiju sanemsanas
lidz FOB stadijai izve$anas ostd, iznemot transporté$anas izdevumus. Pazinotajiem izdevumiem jabit noteiktiem, saskana ar vidgjiem
redlajiem izdevumiem, ko fiksgjusi intervences agentiira seSu ménesu laika, kas ir bijusi pirms konkursa perioda pasludinasanas, ka ari
noteiktas eiro par tonnu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1065/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par pastaviga konkursa atvér§anu Vacijas intervences agentiiras riciba esoSu miezu eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),
un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (3 ir izstradatas
procediiras un noteikumi attieciba uz intervences agen-
tiru riciba esosas labibas realizaciju.

(2)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3002/92 (}) nosaka kopgjus
siki izstradatus noteikumus intervences produktu izlieto-
Sanas un adresata parbaudei.

(3)  Pasreizgja tirgus situacija veElams atvert pastavigu
konkursu Vacijas intervences agentiiras riciba esoSu
300 000 tonnu miezu eksportam.

(4)  Jaizstrada ipasi nosacijumi, lai nodrosinatu darbibas liku-
mibu un tas kontroli. Tapéc ir japaredz garantijas
sistéma, kas nodrosina vélamo meérku ievéro$anu, vienlai-
cigi izvairoties no parmeérigiem izdevumiem operatoriem.
Tadé| jaatkapjas no daziem noteikumiem, jo Ipasi, kas ir
minéti Regula (EEK) Nr. 2131/93.

(5)  Lai noverstu atpakal ievesanu, kompensacijas attieciba uz
konkursu, ko atver 31 regula, japieskir tikai par izveSanu
uz dazam treSajam valstim.

(6)  Lai modernizétu parvaldibas sistému, japaredz informa-
cijas, ko pieprasa Komisija, sttiSanu elektroniska veida.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 191, 31.7.1993,, 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 749/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. Ipp.).

() OV L 301, 17.10.1992., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 770/96 (OV L 104, 27.4.1996., 13. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levérojot $is regulas noteikumus, Vacijas intervences agentiira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 noteikumiem izsludina
pastavigu konkursu attieciba uz tas riciba esoso miezu eksportu.

2. pants

Uzaicinajuma uz konkursu maksimalais apjoms ir 300 000
tonnu miezu eksportam uz visam tre$ajam valstim, iznemot
Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu, Serbiju
un Melnkalni (¥, Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku,
Kanadu, Amerikas Savienotas Valstis, Lihtensteinu, Meksiku,
Rumaniju un Sveici.

3. pants

1.  Eksportam saskand ar $o regulu nepieméro nekadu
kompensaciju, eksporta nodokli vai ikménesa uzcenojumu.

2. Nepiemero Regulas (EEK) Nr. 2131/93 8. panta 2. punktu.

3. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 16. panta tresas
dalas, cena par eksportu ir piedavajuma minéta cena, neskaitot
ikménesa pieaugumus.

4. pants

1.  Izvesanas apliecibas ir derigas no to izsnieg§anas datuma
Regulas (EEK) Nr. 2131/93 9. panta nozimé lidz ceturtd ménesa
pédgjai dienai.

2. Ar 3o regulu atvértaja konkursa iesniegtos piedavajumus
nav jaiesniedz kopa ar izvesanas atlauju pieteikumiem atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (°) 49. pantam.

5. pants

1.  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 1.
punkta, piedavajumu iesniegSanas termin$ pirmajam daléjam
uzaicingjumam uz konkursu beidzas 2005. gada 14. julija
plkst. 9.00 (Briseles laiks).

() Tostarp Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes 1999. gada 10. junija Rezolicija 1244.
() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.
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Piedavajumu iesnieg$anas termin$ nakamajiem daléjiem uzaici-
najumiem uz konkursu beidzas katru ceturtdienu plkst. 9.00
(Briseles laiks), izpemot 2005. gada 21. jdliju, 2005. gada
4. augustu, 2005. gada 18. augustu, 2005. gada 1. septembri,
2005. gada 3. novembri, 2005. gada 29. decembri, 2006. gada
13. aprili, 2006. gada 25. maiju un 2006. gada 15. juniju,
nedélas, kad konkursi netiks izsludinati.

Piedavajumu iesniegSanas termin$ pédéam daléam uzaicina-
jumam uz konkursu beidzas 2006. gada 22. janija plkst. 9.00
(Briseles laiks).

2. Piedavajumi jaiesniedz Vacijas intervences agentiirai uz $o
adresi:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erdhrung (BLE),
Deichmannsaue 29
D-53179 Bonn
Fakss: (49 228) 6845 3985
(49 228) 6845 3276

6. pants

Intervences agentiira, uzglabatajs un izraudzitais pretendents, ja
vins to pieprasa, péc kopigas vienosanas vai nu pirms izveSanas
no uzglabasanas vietas vai izveSanas laika (péc izraudzita preten-
denta izvéles) panem vismaz pa 1 paraugam no katram 500
tonnam un analizé tos. Intervences agentiiru var parstavét kads
parstavis, ja tas vienlaikus nav ari uzglabatajs.

Apstridéto paraugu papemsana un to papildu analizi veic
septinu darba dienu laika péc izraudzita pretendenta pieprasi-
juma datuma vai tris darba dienu laika, ja paraugi nopemti
izvesanas laika no uzglabasanas vietas.

Apstridésanas gadijuma analizes rezultatus elektroniski pazino
Komisijai.

7. pants

1.  Izraudzitajam pretendentam japienem esosa precu partija,
ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir:

a) augstaka par konkursa pazinojuma noradito;

b) augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka
par konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, tomér nepar-
sniedzot $adas robezas:

— 1 kilograms uz hektolitru 1pasa svara, kas tomeér nedrikst
bit mazaks par 64 kilogramiem uz hektolitru,

— viens procentu punkts mitruma limena,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti attiecigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 824/2000 () pielikuma B.2
un B.4 punktos,

— pusprocenta punkts piemaisjjumu, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 824/2000 piclikuma B.5 punkta, vienlaikus
nemainot kaitigo graudu un melno graudu pieJaujamos
procentus.

2. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka par
konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, un atskiriba parsniedz
1. punkta b) daJa minéto robezu, izraudzitais pretendents var:

a) vai nu pienemt eso$o precu partiju,

b) vai atteikties parpemt attiecigo partiju.

Taja gadijuma, kas minéts b) dalas 1. ievilkuma izraudzitais
pretendents tiek atbrivots no visiem pienakumiem attieciba uz
attiecigo partiju, tostarp sapem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir
nekavgjoties informgjis Komisiju un intervences agentiiru
saskana ar [ pielikumu.

3. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
zemaka par intervences minimalajam prasibam, izraudzitais
pretendents nevar sanemt attiecigo partiju. Vins tiek atbrivots
no visiem pienakumiem attieciba uz attiecigo precu partiju, tai
skaita sapem atpaka] garantiju, tikai tad, kad ir nekavgjoties
informéjis Komisiju un intervences agenttiru saskana ar I pieli-
kumu.

8. pants

Tajos gadijumos, kas minéti 7. panta 2. punkta b) dalas 1.
ievilkuma un 3. punkta, izraudzitajam pretendentam ir tiesibas
prasit intervences agentirai vinam piegadat citu, paredzétajai
kvalitatei atbilstodu intervences miezu partiju bez papildu izde-
vumiem. Saji gadijuma vin$ garantiju atpakal nesanem. Sai
apmainai janotiek maksimali tris dienu laika péc izraudzita
pretendenta pieprasjjuma. Izraudzitais pretendents par to neka-
véjoties informé Komisiju saskana ar I pielikumu.

Ja péc vairakam apmainam ilgakais ménesa laika péc izraudzita
pretendenta iesniegta pieprasijuma izraudzitais pretendents nav
sanémis apmainas kravu, kas atbilst paredzétajai kvalitatei, vins
tick atbrivots no visiem pienakumiem, tostarp sanem atpakal
garantiju, péc tam, kad nekavéjoties ir informéjis Komisiju un
intervences agentiiru saskana ar I pielikumu.

() OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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9. pants

1. Ja mieZus no uzglabasanas vietas izved pirms 6. panta
paredzétu analiZu rezultatu sapemsanas, visu risku no kravas
sapem$anas briza uzpemas izraudzitais pretendents, neskarot
prasibas, kadas izraudzitajam pretendentam varétu bt attieciba
pret uzglabataju.

2. Izdevumus, kas saistiti ar preu paraugu pemsanu un 6.
punkta minétajam analizém, izpemot izdevumus, kas minéti 7.
panta 3. punkta, sedz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un
garantiju fonds (ELVGE), ja ir veikta ne vairak ka viena analize
uz 500 tonnu, iznemot izdevumus par parvadasanu. Izraudzitais
pretendents sedz izdevumus par parvadasanu un iesp&amam
papildu analizém, ko pieprasa izraudzitais pretendents.

10. pants

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3002/92 12. panta,
dokumentos par miezu pardosanu saskana ar o reguly,
konkréti izvesanas atlauja, orderi par izveSanu no glabasanas
vietas, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3002/92 3. panta 1. punkta
b) apak$punkta, eksporta deklaracija un, vajadzibas gadijuma,
T5 veidlapa jabat vienai no Il pielikuma minétajam atzimém.

11. pants

1. Garantija, kas iesniegta, piemérojot Regulas (EEK) Nr.
2131/93 13. panta 4. punktu, jaizmaksa atpakal, kad izvéléta-
jiem pretendentiem izsniedz izveSanas apliecibas.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 17. panta,
eksporta pienakumu izpildi nodrosina garantija, kuras summa
ir vienada ar starpibu starp intervences cenu konkursa diena un
konkursa cenu, un nav zemaka par 25 eiro par tonnu. Pusi no
§is summas iesniedz, sanemot izveSanas atlauju, un atlikumu —
pirms labibas sanemsanas no uzglabasanas vietas.

12. pants

Par sanemtajiem piedavajumiem Vacijas intervences agentiira
elektroniski zino Komisijai vélakais divas stundas péc piedava-
jumu iesniegSanas termina beigam. To veic saskana ar III pieli-
kuma noradito veidlapu.

13. pants

Si regula stajas spéka to publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Pazinojums par partiju nepienemsanu un to apmainu Vicijas intervences agentiiras ricibas esoSu mieZu eksporta

I PIELIKUMS

pastavigaja konkursa

(Regula (EK) Nr. 1065/2005)

— Izraudzita pretendenta uzvards:

— Konkursa datums:

— Datums, kura izraudzitais pretendents atteicies no partijas:
Partijas Daudzums . . < . .
- Silosa adrese Parpemsanas atteikuma pamatojums
numurs tonnas
— IS (kg/hl)

sadigusu graudu %
% dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz)
% tadu elementu, kas nav nevainojamas kvalitates pamatlabiba

cits
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— spanu valoda:
— cehu valoda:
— danu valoda:

— vacu valoda:

— igaunu valoda:
— grieku valoda:

— angju valoda:

— francu valoda:

— italu valoda:

— latviesu valoda:
— lietuviesu valoda:
— ungaru valoda:
— holandiesu valoda:

— polu valoda:

— portugalu valoda:

— slovaku valoda:
— slovenu valoda:
— somu valoda:

— zviedru valoda:

II PIELIKUMS
10. panta minétas atzimes

Cebada de intervencion sin aplicacion de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE) n® 1065/2005
Intervenéni je¢men nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1065/2005
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1065/2005

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung
(EG) Nr. 1065/2005

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust v6i maksu, maarus (EU) nr 1065/2005

Kpdn mapépfaonc xwopis epapuoyn emotpoerc 1 gopou, kavoviopds (EK) apd. 1065/2005
Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1065/2005

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1065/2005
Orzo dintervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 1065/2005
Intervences miezi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1065/2005
Intervenciniai mieziai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1065/2005
Intervenciés drpa, visszatérités illetve adé nem alkalmazandd, 1065/2005/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 1065/2005

Jeczmieri interwencyjny nie dajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE) nr
1065/2005

Cevada de intervencdo sem aplicagdo de uma restituigdio ou imposicdo, Regulamento (CE) n.°
1065/2005

Intervencny ja¢men, nepodlieha vyvoznym nidhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1065/2005
Intervencija je¢mena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 1065/2005
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1065/2005

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1065/2005.
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Pastavigais konkurss par vacijas intervences agentiiras riciba eso$u mieZu eksportu

III PIELIKUMS
Veidlapa (*)

(Regula (EK) Nr. 1065/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Piedavajuma Palielindjumi (+) Komercialie
Piedavajumu . Daudzums cena Samazinajumi (-) . S .
Lo .| Partijas numurs N . . izdevumi (%) Galamerkis
iesniedz&ju numuri tonnas (eiro par (eiro par tonnu) (eiro par tonnu)
tonnu) (1) (registrésanai) P

1
2
3

utt.

(*) Satit uz DG AGRI (D/2).
() Saja cena ieklauti palielinajumi un samazinajumi attieciba uz to partiju, uz ko attiecas piedavajums.
(%) Komercialie izdevumi, kas atbilst apdrosinasanas un pakalpojumu sniegSanas izdevumiem, veikti péc intervences partiju sanemsanas
lidz FOB stadijai izve$anas ostd, iznemot transporté$anas izdevumus. Pazinotajiem izdevumiem jabit noteiktiem, saskana ar vidgjiem
redlajiem izdevumiem, ko fiksgjusi intervences agentiira seSu ménesu laika, kas ir bijusi pirms konkursa perioda pasludinasanas, ka ari
noteiktas euro par tonnu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1066/2005
(2005. gada 6. jilijs)

par pastiviga konkursa atvérSanu Ungarijas intervences agentiiras riciba esoSu parasto kvieSu
eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),
un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (3 ir izstradatas
procediras un noteikumi attieciba uz intervences agen-
tiru riciba esosas labibas realizaciju.

(2)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3002/92 (}) nosaka kopgjus
siki izstradatus noteikumus intervences produktu izlieto-
Sanas un adresata parbaudei.

(3)  Pasreizgja tirgus situacija vElams atvert pastavigu
konkursu Ungarijas intervences agentiiras riciba esosu
500 000 tonnu parasto kviesu eksportam.

(4)  Jaizstrada Ipasi nosacfjumi, lai nodrosinatu darbibas liku-
mibu un tas kontroli. Tapéc ir japaredz garantijas
sistéma, kas nodrosina vélamo meérku ievérosanu, vienlai-
cigi izvairoties no parmérigiem izdevumiem operatoriem.
Tade| jaatkapjas no daziem noteikumiem, jo ipasi, kas ir
minéti Regula (EEK) Nr. 2131/93.

(5)  Lai novérstu atpakal ieveSanu, kompensacijas attieciba uz
konkursu, ko atver §I regula, japieskir tikai par izveSanu
uz dazam tre§ajam valstim.

(6)  Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2.a punkts paredz
iespgju lidz noteiktai robezai kompensét izraudzitajam
pretendentam minimalos transporta izdevumus no uzgla-
basanas vietas lidz iekrauanas vietai; nemot véra Unga-
rijas geografisko vietu, Sis noteikums biitu japieméro.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 191, 31.7.1993,, 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 749/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. Ipp.).

() OV L 301, 17.10.1992., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 770/96 (OV L 104, 27.4.1996., 13. Ipp.).

(7)  Lai modernizétu parvaldibas sistému, japaredz informa-
cijas, ko pieprasa Komisija, siitiSanu elektroniska veida.

(8  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levérojot §is regulas noteikumus, Ungarijas intervences agentiira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 noteikumiem izsludina
pastavigu konkursu attieciba uz tas riciba eso$o parasto kviesu
eksportu.

2. pants

Uzaicindgjuma uz konkursu maksimalais apjoms ir 500 000
tonnu parasto kviesu eksportam uz visam tre$ajam valstim,
iznemot Albaniju, Bulgariju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
Serbiju un Melnkalni (), Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Lihtensteinu, Rumaniju un Sveici.

3. pants

1.  Eksportam saskapa ar $o regulu nepieméro nekadu
kompensaciju, eksporta nodokli vai ikménesa uzcenojumu.

2. Nepieméro Regulas (EEK) Nr. 2131/93 8. panta 2. punktu.

3. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 16. panta tresas
dalas, cena par eksportu ir piedavajuma minéta cena, neskaitot
ikménesa pieaugumus.

4. Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 2.a
punktu, izraudzitajam pretendentam lidz konkursa piedavajuma
noteiktajai robezai kompensé minimalos transporta izdevumus
no uzglabasanas vietas lidz iekrausanas vietai.

(*) Tostarp Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas
Drogibas padomes 1999. gada 10. junija Rezoliicija 1244.
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4. pants

1. Izvesanas apliecibas ir derigas no to izsniegSanas datuma
Regulas (EEK) Nr. 2131/93 9. panta nozimé lidz ceturta ménesa
pédgjai dienai.

2. Ar 3o regulu atvértaja konkursa iesniegtos piedavajumus
nav jaiesniedz kopa ar izveSanas atlauju pieteikumiem atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (") 49. pantam.

5. pants

1. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 7. panta 1.
punkta, piedavajumu iesniegSanas termin$ pirmajam daléam
uzaicingjumam uz konkursu beidzas 2005. gada 14. jalija
plkst. 9.00 (Briseles laiks).

Piedavajumu iesnieg$anas termin$ nakamajiem daléjiem uzaici-
najumiem uz konkursu beidzas katru ceturtdienu plkst. 9.00
(Briseles laiks), iznemot 2005. gada 21. jaliju, 2005. gada 4.
augustu, 2005. gada 18. augustu, 2005. gada 1. septembri,
2005. gada 3. novembri, 2005. gada 29. decembri, 2006.
gada 13. aprili un 2006. gada 25. maiju.

Piedavajumu iesniegSanas termin$ pédéjam daléjam uzaicina-
jumam uz konkursu beidzas 2006. gada 22. janija plkst. 9.00
(Briseles laiks).

2. Piedavajumi jaiesniedz Ungarijas intervences agentiirai uz
So adresi:

Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal
Alkotmdny u. 29.

H-1385 Budapest 62

Pf 867

Talr: (36) 1-219 62 60

Talr: (36) 1-219 62 59

6. pants

Intervences agentiira, uzglabatajs un izraudzitais pretendents, ja
vins to pieprasa, péc kopigas vienosanas vai nu pirms izvesanas
no uzglabasanas vietas vai izvesanas laika (péc izraudzita preten-
denta izvéles) pagpem vismaz pa 1 paraugam no katraim 500
tonnam un analizé tos. Intervences agentiiru var parstavét kads
parstavis, ja tas vienlaikus nav ari uzglabatajs.

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.

Apstridéto paraugu pagem$ana un to papildu analizi veic
septinu darba dienu laika péc izraudzita pretendenta pieprasi-
juma datuma vai tris darba dienu laika, ja paraugi nonemti
izveSanas laika no uzglabasanas vietas.

Apstridésanas gadijuma analizes rezultatus elektroniski pazino
Komisijai.

7. pants

1. Izraudzitajam pretendentam japienem esosa precu partija,
ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir:

a) augstaka par konkursa pazinojuma noradito;

b) augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka
par konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, tomér nepar-
sniedzot $adas robezas:

— 1 kilograms uz hektolitru 1pasa svara, kas tomér nedrikst
bat mazaks par 75 kilogramiem uz hektolitru,

— viens procentu punkts mitruma limena,

— pusprocenta punkts piemaisfjumu, kas minéti attiecigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 824/2000 (%) pielikuma B.2
un B.4 punktos,

— pusprocenta punkts piemaisijumu, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 824/2000 piclikuma B.5 punkta, vienlaikus
nemainot kaitigo graudu un melno graudu pielaujamos
procentus.

2. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
augstaka par intervences obligatajam prasibam, bet zemaka par
konkursa pazinojuma aprakstito kvalitati, un atskiriba parsniedz
1. punkta b) daJa minéto robezu, izraudzitais pretendents var:

a) vai nu pienemt eso$o precu partiju,

b) vai atteikties parpemt attiecigo partiju.

Taja gadijuma, kas minéts b) dalas 1. ievilkuma izraudzitais
pretendents tiek atbrivots no visiem pienakumiem attieciba uz
attiecigo partiju, tostarp sapem atpakal garantiju, tikai tad, kad ir
nekavgjoties informgjis Komisiju un intervences agentiru
saskana ar [ pielikumu.

(3 OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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3. Ja veikto paraugu analizu galarezultati rada, ka kvalitate ir
zemaka par intervences minimalajam prasibam, izraudzitais
pretendents nevar sagemt attiecigo partiju. Vins tiek atbrivots
no visiem pienakumiem attieciba uz attiecigo precu partiju, tai
skaita sapem atpaka] garantiju, tikai tad, kad ir nekavgjoties
informéjis Komisiju un intervences agentiiru saskana ar [ pieli-
kumu.

8. pants

Tajos gadijumos, kas minéti 7. panta 2. punkta b) dalas 1.
ievilkuma un 3. punkt3, izraudzitajam pretendentam ir tiesibas
prasit intervences agentfirai vinam piegadat citu, paredzétajai
kvalitatei atbilstosu intervences parasto kvieSu partiju bez
papildu izdevumiem. Saja gadijumd vin§ garantiju atpakal
nesanem. Sai apmainai janotick maksimali tis dienu laika péc
izraudzita pretendenta pieprasijuma. Izraudzitais pretendents par
to nekavéjoties informé Komisiju saskana ar I pielikumu.

Ja péc vairakam apmainam ilgakais ménesa laika péc izraudzita
pretendenta iesniegta pieprasijuma izraudzitais pretendents nav
sanémis apmainas kravu, kas atbilst paredzeétajai kvalitatei, vins
tiek atbrivots no visiem pienakumiem, tostarp sanem atpakal
garantiju, péc tam, kad nekavgjoties ir informéjis Komisiju un
intervences agentiiru saskana ar I pielikumu.

9. pants

1. Ja parastos kvieSus no uzglabasanas vietas izved pirms 6.
panta paredzétu analizu rezultdtu sapem$anas, visu risku no
kravas sapemS$anas briza uzpemas izraudzitais pretendents,
neskarot prasibas, kadas izraudzitajam pretendentam varétu
bt attieciba pret uzglabataju.

2. Izdevumus, kas saistiti ar preCu paraugu nemsanu un 6.
punktd minétajam analizém, iznemot izdevumus, kas minéti 7.
panta 3. punkta, sedz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un
garantiju fonds (ELVGF), ja ir veikta ne vairak ka viena analize

uz 500 tonnu, iznemot izdevumus par parvadasanu. Izraudzitais
pretendents sedz izdevumus par parvadasanu un iesp&amam
papildu analizém, ko pieprasa izraudzitais pretendents.

10. pants

Atkapjoties no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3002/92 12. panta,
dokumentos par parasto kviesu pardosanu saskana ar 3o regulu,
konkréti izveSanas atlauja, orderi par izveSanu no glabasanas
vietas, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3002/92 3. panta 1. punkta
b) apakspunkta, eksporta deklaracija un, vajadzibas gadjjuma,
T5 veidlapa jabiit vienai no II pielikuma minétajim atzimém.

11. pants

1.  Garantija, kas iesniegta, piemérojot Regulas (EEK) Nr.
2131/93 13. panta 4. punktu, jaizmaksa atpakal, kad izvéléta-
jiem pretendentiem izsniedz izveSanas apliecibas.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2131/93 17. panta,
eksporta pienakumu izpildi nodrosina garantija, kuras summa
ir vienada ar starpibu starp intervences cenu konkursa diena un
konkursa cenu, un nav zemaka par 25 eiro par tonnu. Pusi no
§is summas iesniedz, sanemot izveSanas atlauju, un atlikumu —
pirms labibas sanemsanas no uzglabasanas vietas.

12. pants

Par sanemtajiem piedavajumiem Ungarijas intervences agentiira
elektroniski zino Komisijai vélakais divas stundas péc piedava-
jumu iesnieg8anas termina beigam. To veic saskana ar III pieli-
kuma noradito veidlapu.

13. pants

Si regula stajas speka to publicéSanas diena Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Pazinojums par partiju nepiepemsanu un to apmainu Ungarijas intervences agentiiras ricibas eso$u parasto

I PIELIKUMS

kvieSu eksporta pastavigaja konkursa

(Regula (EK) Nr. 1066/2005)

— Izraudzita pretendenta uzvards:

— Konkursa datums:

— Datums, kura izraudzitais pretendents atteicies no partijas:
Partijas Daudzums . . < . .
- Silosa adrese Parpemsanas atteikuma pamatojums
numurs tonnas
— IS (kg/hl)

sadigusu graudu %
% dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz)
% tadu elementu, kas nav nevainojamas kvalitates pamatlabiba

cits
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spanu valoda:

Cehu valoda:
danu valoda:

vacu valoda:
igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:

ungaru valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:

portugalu valoda:

slovaku valoda:

slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

10. panta minétas atzimes

Trigo blando de intervencién sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n°® 1066/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1066/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1066/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Aus-
fuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1066/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust v&i maksu, madrus (ED)
nr 1066/2005

Mahakog oitog mapépfaocns xwpic epappoyr emotpognc 1 gopou, kavoviopos (EK) apw. 1066/2005
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1066/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1066/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1066/2005

Intervences parastic kviesi bez kompensacijas vai nodokla pieméroSanas, Regula (EK)
Nr. 1066/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1066/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1066/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1066/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie
(WE) nr 1066/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicagio de uma restituicio ou imposi¢io, Regulamento (CE)
n.° 1066/2005

Intervenénd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym nadhradim ani clu, nariadenie (ES)
¢. 1066/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) st. 1066/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1066/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1066/2005.
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III PIELIKUMS
Veidlapa (*)

Pastavigais konkurss par Ungarijas intervences agentiiras riciba esosu parasto kviesu eksportu

(Regula (EK) Nr. 1066/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Piedavajuma Palielindjumi (+) Komercialie
Piedavajumu . Daudzums cena Samazinajumi (-) . S .
Lo .| Partijas numurs N . . izdevumi (%) Galamerkis
iesniedz&ju numuri tonnas (eiro par (eiro par tonnu) (eiro par tonnu)
tonnu) (1) (registrésanai) P

1
2
3

utt.

(*) Satit uz DG AGRI (D.2).
() Saja cena ieklauti palielinajumi un samazinajumi attieciba uz to partiju, uz ko attiecas piedavajums.
(%) Komercialie izdevumi, kas atbilst apdrosinasanas un pakalpojumu sniegSanas izdevumiem, veikti péc intervences partiju sanemsanas
lidz FOB stadijai izve$anas ostd, iznemot transporté$anas izdevumus. Pazinotajiem izdevumiem jabit noteiktiem, saskana ar vidgjiem
redlajiem izdevumiem, ko fiksgjusi intervences agentiira seSu ménesu laika, kas ir bijusi pirms konkursa perioda pasludinasanas, ka ari
noteiktas eiro par tonnu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1067/2005
(2005. gada 6. jilijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 562/2000, kas nosaka siki izstradatus noteikumus par Padomes
Regulas (EK) Nr. 1254/1999 piemérosanu attieciba uz liellopu galas iepirksanu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organiza-
ciju ("), un jo Ipasi tas 27. panta 4. punktu un 41. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 562/2000 (3 II pielikuma
noteikts to produktu saraksts, kas ir piemeéroti inter-
vencei. Minétas regulas VI piclikuma ir ieklautas inter-
vences agentiiru adreses. Péc Cehijas, Igaunijas, Kipras,
Latvijas, Lietuvas, Maltas, Polijas, Slovakijas, Slovénijas
un Ungarijas pievienoSanas Eiropas Savienibai 2004.
gada 1. maija minétajos pielikumos jaieklauj informacija
attieciba uz minétajam dalibvalstim.

(2)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr 562/2000.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Liellopu
galas parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 562/2000 groza 3adi:
1) Regulas II pielikumu aizstaj ar §is regulas I pielikuma tekstu.

2) Regulas VI pielikumu aizstaj ar $is regulas II pielikuma
tekstu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 6. julija

(') OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1899/2004 (OV L 328, 30.10.2004., 67. Ipp.).

() OV L 68, 16.3.2000., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1592/2001 (OV L 210, 3.8.2001., 18. Ipp)).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

“Il PIELIKUMS

Productos admisibles para la intervencion — Produkty k intervenci — Produkter, der er kvalificeret til
intervention — Interventionsfihige Erzeugnisse — Sekkumiskdlblike toodete loetelu — TIlpoiovta emAéEipa
yia v napépfaon — Products eligible for intervention — Produits éligibles a l'intervention — Prodotti
ammissibili all'intervento — Produkti, kas ir pieméroti intervencei — Produktai, kuriems taikoma intervencija
— Intervenciéra alkalmas termékek — Producten die voor interventie in aanmerking komen — Produkty
kwalifikujace si¢ do skupu interwencyjnego — Produtos elegiveis para a intervencio — Produkty, ktoré
moéZu byt predmetom intervencie — Proizvodi, primerni za intervencijo — Interventiokelpoiset tuotteet —
Produkter som kan bli foremal for intervention

BELGIQUE/BELGIE ESPANA

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve dieren: Canales o semicanales:

— Catégorie A, classe U2/ — Categorfa A, clase U2
— Categorie A, klasse U2 — Categoria A, clase U3
— Catégorie A, classe U3/ — Categorfa A, clase R2
— Categorie A, klasse U3 — Categorfa A, clase R3

— Catégorie A, classe R2/
— Categorie A, klasse R2
— Catégorie A, classe R3/ FRANCE

— Categorie A, klasse R3
Carcasses, demi-carcasses:

CESKA REPUBLIKA — Catégorie A, classe U2
— Catégorie A, classe U3
Jatecné upravend téla, piilky jatecné upravenych tél: — Catégorie A, classe R2

— Catégorie A, classe R3/

— Kategorie A, tfida R2 — Catégorie C, classe U2

— Kategorie A, tfida R3 — Catégorie C, classe U3

— Catégorie C, classe U4
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe R4
Hele og halve kroppe: — Catégorie C, classe O3

DANMARK

— Kategori A, klasse R2
— Kategori A, klasse R3 IRELAND

Carcases, half-carcases:

DEUTSCHLAND

— Category C, class U3
Ganze oder halbe Tierkdrper: — Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class O3

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

ITALIA

EESTI Carcasse e mezzene:
Riimbad, poolriimbad: .
— Categoria A, classe U2

— Kategooria A, klass R2 — Categoria A, classe U3

— Kategooria A, klass R3 — Categoria A, classe R2

— Categoria A, classe R3

EAAAAA
KYIPOX
OMdKAnpa 1] poa opayia
OMoKAnpa 1 o ogayia:
— Kamyopia A, khaon R2
— Kamnyopia A, khaon R3 — Kamyopia A, khaon R2
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LATVIJA
Liemeni, pusliemeni:

— A kategorija, R2 klase
— A kategorija, R3 klase

LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

— A kategorija, R2 klasé
— A kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:

— Catégorie A, classe R2
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe O3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

— A kategoria, R2 osztaly
— A kategoria, R3 osztaly

MALTA

Carcases, half-carcases:

— Category A, class R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:

— Categorie A, klasse R2
— Categorie A, klasse R3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkorper:

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

POLSKA

Tusze, péhusze:

— Kategoria A, klasa R2
— Kategoria A, klasa R3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcagas

— Categoria A, classe U2
— Categoria A, classe U3
— Categoria A, classe R2
— Categoria A, classe R3

SLOVENJJA
Trupi, polovice trupov:

— Kategorija A, razred R2
— Kategorija A, razred R3

SLOVENSKO

Jatocné teld, jatocné polovicky:

— Kategoéria A, akostnd trieda R2
— Kategéria A, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot, puoliruhot:

— Kategoria A, luokka R2
— Kategoria A, luokka R3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

— Kategori A, klass R2
— Kategori A, klass R3

UNITED KINGDOM
I. Great Britain

Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4

II. Northern Ireland

Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class 03"
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II PIELIKUMS

“VI PIELIKUMS

Direcciones de los organismos de intervencion — Adresy intervencnich agentur — Interventionsorganernes
adresser — Anschriften der Interventionsstellen — Sekkumisametite aadressid — Awevdivezig Tov opyaviopo
napépPaocng — Addresses of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi

degli organismi d'intervento — Intervences agentiiru adreses — Intervenciniy agentiiry adresai — Az
intervenciés hivatalok cimei — Adressen van de interventiebureaus — Adresy agencji interwencyjnych —
Enderecos dos organismos de intervencio — Adresy intervenénych orginov — Naslovi intervencijskih

agencij — Interventieoelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

Belgique/Belgi¢

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82
B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82

B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 2872411

Fax (32-2) 23025 33/28003 07

Ceskd republika

Statni zemédélsky intervenéni fond (SZIF)
Ve Smeckdch 33

110 00 Praha 1

Ceskd Republika

Telefon: +420222871 855

Fax: +420222 871680

Danmark

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for Fedevareerhverv

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. +4533 958000

Fax +45339580 34

Deutschland

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

DK-1780 Kebenhavn V

Tel.: (+49228) 68 45-37 04/37 50

Fax: (+49228) 6845-3985/3276

Eesti

PRIA (Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet)
Narva mnt. 3

51009 Tartu

Tel: +372-7371 200

Faks: +372-7371 201

EA\ada

OITEKEIIE (Opyaviopog IMnpopav kar EAéyyou Kowotikav
Evioyvoewv Tpocavatohopot kar Eyyurjoewv)

Ayapvov 241

GR-10446 Adfva

TnA: +30-210-2284180

dak: +30-210-2281479

Espafia

FEGA (Fondo Espafiol de Garantia Agraria)
Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel. (34) 913476500, 3476310

Fax (34) 915219832, 915224387

France

Ofival

80, avenue des Terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12
Téléphone (33) 144 68 50 00
Télécopieur (33) 144685233

Ireland

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Tel. (353-53) 63400

Fax (353-53) 428 42

Italia

AGEA (Agenzia Erogazioni in Agricoltura)
Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. (39-06) 449 49 91

Fax (39-06) 44539 40/44419 58

Kumpog

Kunpiakdg Opyaviopoe Aypotikav Tnpepdv
T.0. 16102, CY-2086 Acukwola

0866 Mixanh Koutsogta 20

CY-2000 Aevkowoia

Tn\.: 00-357-22557777

®at: 00-357-22557755

Latvia

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Lauku atbalsta dienests

Republikas laukums 2

LV-1981 Riga Latvija

Talr. +371 7027542

Fakss +3717027120

Lietuva

VI Lietuvos Zemés tikio ir maisto produkty rinkos regu-
liavimo agentiira

L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-12

LT-01122 Vilnius

Tel. (+370 5) 268 50 50

Faks. (+370 5) 268 50 61
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Luxembourg

Service d’économie rurale, section “cheptel et viande”

113-115, rue de Hollerich
L-1741 Luxembourg
Téléphone (352) 47 84 43

Hungary

MezdGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
H-1054 Budapest, Alkotmdny u. 29.
Postacim: H-1385, Budapest 62., Pf. 867
Telefon: (+36-1) 219-4576

Fax: (+36-1) 219-8905

Malta

Ministry for Rural Affairs and the Environment
Barriera Wharf

Valetta CMR02

Malta

Tel.: (+356) 22952000, 22952222

Fax: (+356) 22952212

Nederland

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Dienst Regelingen
Slachthuisstraat 71
Postbus 965

6040 AZ Roermond
Tel. (31-475) 35 54 44
Fax (31-475) 31 89 39

Osterreich

AMA-Agramarkt Austria
Dresdner Strafe 70
A-1201 Wien

Tel: (43-1) 33151218
Fax: (43-1) 33154624

Poland

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Miesa

ul. Nowy Swiat 6/12
00-400 Warszawa

Tel. +48226617109
Fax +482266177 56

Portugal

INGA — Instituto Nacional de Intervengdo e Garantia

Agricola

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4 6.° E
P-1600 Lisboa

Tel.: (351) 217 518500

Fax: (351) 217518615

Slovenia

ARSKTRP - Agencija Republike Slovenije za kmetijske

trge in razvoj podezelja
Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 47893 59
Faks (386-1) 4789200

Slovensko

Podohospodarska platobnd agentira
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421-2-59266397

Fax: +421-2-52965033

Suomi/Finland

Maa- ja metsitalousministerio
Interventioyksikko

PL 30

FI-00023 VALTIONEUVOSTO

(Toimiston osoite: Malminkatu 16, 00100 Helsinki)

Puhelin (358-9) 16001
Faksi (358-9) 1605 2202

Sverige

Jordbruksverket — Swedish Board of Agriculture,
Intervention Division
$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36)19 05 46

United Kingdom

Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle-upon-Tyne
NE4 7YH

Tel. (44-191) 27396 96”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1068/2005
(2005. gada 6. jilijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 824/2000, kas nosaka kartibu, kadi intervences agentiiras parpem
labibu, un analizes metodes labibas kvalitates noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un
jo 1pasi tas 6. pantu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1784/2003 no 2004./2005. tirdzniecibas
gada vairs neparedz intervences pasakumus rudziem.
Tadéjadi Komisijas Regula (EK) Nr. 824/2000 (?) ir japie-
lago jaunajai situacijai.

Mikstie kviesi un cietie kviesi ir labiba, uz kuru attiecas
cilvéku uzturam noteiktais kvalitates minimums, un tai
jaatbilst sanitarajam normam, kas definétas ar Padomes
1993. gada 8. februara Regulu (EEK) Nr. 315/93, ar ko
nosaka Kopienas procediras attieciba uz piesarpotajiem
partika (°). Pargja labiba galvenokart domata dzivnieku
baribai, un tai jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 7. maija Direktivai 2002/32/EK par nevé-
lamam vielam dzivnicku bariba (). So normu pieméro-
$ana japaredz ar bridi, kad attiecigos produktus parpem
saskana ar esoSo intervences shému.

Dazas normas piemérojamas no 2006. gada 1. julija
produktu pirmas parstrades gaitad. Lai nodrosinatu, ka
pirms minétas dienas parpemta labiba, piegadajot to

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 100, 20.4.2000., 31. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. lpp.).

() OV L 37, 13.2.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

() OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2005/8/EK (OV L 27, 29.1.2005., 44. Ipp.).

péc iznemsanas no intervences shémas, tiktu pardota
vislabakaja stavokli, japaredz, ka jau ar 2005./2006.
tirdzniecibas gadu intervencei piedavatie produkti atbilst
minétajam normam.

Ir noskaidrots, ka mikotoksinu veidoSanas galvenokart
saistita ar Ipasiem klimatiskajiem apstakliem, kadi bijusi
labibas augsanas un it Ipasi ziedéanas laika.

Pamatojoties uz piedavataju iesniegto informaciju un vinu
pasu veiktas analizes kritérijiem, intervences agentiras
var noskaidrot risku, kas saistits ar maksimali pielaujama
piesarnotaju limena parsniegsanu. Lai samazinatu finan-
sialas izmaksas, analiZu pieprasiSana pirms produktu
parpemsanas ir intervences agentiiru zina un ta ir attais-
nojama tikai, pamatojoties uz tadu riska izvértéumu, kas
Jauj garantét produkcijas kvalitati bridi, kad tos parpem
saskana ar intervences shému.

Ar 2. un 5. pantu Padomes Regula (EEK) Nr. 3492/90, ar
ko nosaka faktorus, kuri janem véra gada parskatos par
Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda
Garantiju nodalas (°) finanséjumu intervences pasaku-
miem valsts rezerves veida, nosaka atbildibas noteikumus.
Minétie panti paredz, ka dalibvalstis veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu to produktu pareizu saglaba-
Sanu, uz kuriem attiecas Kopienas intervence un ka
daudzumus, kas ir sabojajusies normalas glabasanas
gaitd vai parak ilgas glabasanas dé|, parskatos ieraksta
ka daudzumus, kas atstajusi intervences uzkrajumus taja
datumi, kad zudums vai sabojasanas konstatéta. Sais
pantos precizéts ari tas, ka produktu uzskata par bojatu,
ja tas vairs neatbilst kvalitates prasibam, kas piemerotas
ta iepirkSanas bridi. Tadéjadi ar Kopienas budzeta lidz-
ekliem var atlidzinat vienigi bojajumus, kas atbilst Siem
noteikumiem. Kad dalibvalsts pienemtais 1émums
produktu iegades laika ir nepiemérots riska analizei
saskana ar Kopienas noteikumiem, tad, ja vélak izraditos,
ka produkcija neatbilst minimalajam normam, dalibvalstij
pasai jauznemas par to atbildiba. $ads lémums nevarétu
nodro$inat produkcijas kvalitati, un tatad ari produktu
saglabasanos. Tade] ir japrecizé apstakli, kados iestajas
dalibvalsts atbildiba.

() OV L 337, 4.12.1990., 3. Ipp.
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(7)  Lai noteiktu tas labibas kvalitati, ko saskana ar Regulas
(EK) Nr. 824/2000 3. pantu piedava intervencei, izmanto
virkni metozu saistiba ar analizéjamajiem kritérijiem. No
§im metodém Starptautiska Standartizacijas organizacija
pienéma to, kura saistita ar Hagberga kriSanas skaitla
noteikSanu. Attiecigo atsauci vajag pielagot. Tapat batu
japrecizé arl attiecigas metodes, kas analizé piesarnotaju
atbilstibu normam.

(8)  Skaidribas un precizitates labad Regulas (EK) Nr.
824/2000 6. pants japarstrada, jo ipasi attieciba uz
minéto noteikumu kartibu. Nemot véra riska analizes
principu mikotoksinu kontrolg, ir pamatoti mikotoksinu
limena noteik$anas analizes ieklaut piedavatdja apmak-
sato analizu skaita.

(9)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 824/2000.

(10)  Graudaugu parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu
tas priekssédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 824/2000 groza 3adi:

1) Panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar 3o:

“Regulas (EK) Nr. 1784/2003 5. panta 2. punkta minétajos
terminos katrs viendabigas partijas ipaSnieks ir tiesigs to
piedavat intervences agentiirai, ja minétaja partija ir ne
mazak ka 80 tonnu miksto kviesu, rudzu, miezu, kuku-
rizas vai sorgo, vai ne mazak ki 10 tonnu cieto kviedu,
kas novakti Kopienas teritorija.”

2) Regulas 2. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar
§adu tekstu:

“Labiba ir laba un pienaciga tirdzniecibas kvalitaté, ja tai
jebkura tas attistibas stadija ir attiecigai labibai tipiska krasa,
tai nav neparasta smarza un taja nav dzivu kaiteklu
(ieskaitot Erces), ja ta atbilst 3is regulas I pielikuma izklasti-
tajam obligatajam kvalitates prasibam, un ja tas piesarpo-
juma limenis, ieskaitot radioaktivitati, neparsniedz maksi-
malo pielaujamo limeni, ko nosaka Kopienas noteikumi.
Tadgadi maksimalais pielaujamais piesarnotaju limentis,
kuru nedrikst parsniegt, ir $ads:

— mikstajiem kvieSiem un cietajiem kviesiem tas ir
noteikts, piemérojot Padomes Regulu (EEK) Nr.
315/93 (*), ietverot taja Komisijas Regulas (EK) Nr.
466/2001 I pielikuma 2.4. lidz 2.7. punkta noteiktas
prasibas attieciba uz Fusarium toksinu limeni mikstajiem
kvieSiem un cietajiem kvieSiem (*¥),

— mieZiem, kukuriizai un sorgo tas ir noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/32/EK (**¥).

Dalibvalstis veic piesarpotaju, ieskaitot radioaktivitates
limenu kontroli, balstoties uz riska analizi, it pasi nemot
véra piedavataja sniegto informaciju un attiecigas saistibas
prasito normu ievéroSana, it seviski attieciba uz vina iegiito
analizu rezultatiem. Ja vajadzigs, kontroles pasakumu
biezumu un apjomu nosaka saskana ar kartibu, kas izkla-
stita Regulas (EK) Nr. 1784/2003 25. pant3, it ipasi ja
piesarpotaji Joti nelabveligi ietekmé tirgus situaciju.

() OV L 37, 1321993, 1 Ipp.

(*y OV L 77, 16.3.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 856/2005 (OV L 143,
7.6.2005., 3. Ipp.).

(%) OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.”.

3) Regulas 3. pantu groza $adi:
a) Tabulas 3.7. punktu aizstdj ar sadu tekstu:

“3.7. ISO 3093:2004 atbilstosu metodi (amilazes akti-
vitates testu), lai noteiktu Hagberga kriSanas
skaitli”;

b) pievieno $adu 3.10. punktu:

“3.10. paraugu nonemsanas metodes un analizes stan-
dartmetodes mikotoksinu limena noteikSanai ir
izklastitas Regulas (EK) Nr. 466/2001 1 pieli-
kuma”.

4) Regulas 6. pantu aizst3j ar So:

“6 pants

1.  Intervences agentlira raugas, lai nemto paraugu fizi-
skie un tehniskie parametri tiktu analizéti tas uzraudziba
20 darba dienu laika péc standarta parauga izveidoSanas.
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2. Piedavatajs uznemas segt izmaksas par:

a) tanina satura noteiksanu sorgo;

b) amilazes aktivitates (Hagberga) testu;

¢) proteinu satura noteik§anu cietajos kvieSos un mikstajos
kvieos;

d) Zelenija testu;

e) testu attieciba uz derigumu automatizétai apstradei;

f) piesarpotaju analizi.

3. Ja 1. punktd minétas analizes parada, ka piedavata
labiba neatbilst intervencei nepiecieSamajam obligatajam
kvalitates prasibam, tad no minétas labibas atsakds uz
piedavataja rekina. Piedavatajs uzpemas segt ari visas
radusas izmaksas.

4. Stridus gadjjuma intervences agentiira atkartoti veic
nepieciesamas attiecigas labibas parbaudes, kuru izmaksas
sedz zaudétaja puse.”

Regulas 9. pantu groza $adi:

a) ¢) un d) apakspunktu aizstdj ar $adu tekstu:

“«

c) ja Skeltu graudu procentualais daudzums parsniedz
3% cietajiem kvieSiem, mikstajiem kvieSiem un
mieziem un 4 % — kukuriizai un sorgo, tad par
katru papildus procenta desmitdalu pieméro samazi-
najumu EUR 0,05 apmeéra;

d) ja graudu piemaisjjumu procentualais daudzums
parsniedz 2 % cietajiem kviesiem, 4 % kukurtizai
un sorgo, un 5 % mikstajiem kvie$iem un mieziem,
tad par katru papildus procenta desmitdalu pieméro
samazinajumu EUR 0,05 apmera;”

b) punkta f) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“f) ja dazadu piemaisijumu (Schwarzbesatz) procentualais
daudzums parsniedz 0,5 % cietajiem kvieSiem un
1% mikstajiem kvie$iem, mieziem, kukurfizai un
sorgo, tad par katru papildus procenta desmitdalu
pieméro samazinajumu EUR 0,1 apmera.”

6)

~
~

o0
=

10. pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3.  Ja saskana ar $o regulu parbaudes javeic balstoties uz
riska analizi ta, ka paredzéts 2. panta 2. punkta otraja dala,
finansialas sekas par piesarpotdgju maksimala pielaujama
limena neievérosanu jauznemas dalibvalstij. Dalibvalsts
atbildiba iestdjas, kad piedavajuma iesniedzgjs un uzglaba-
tajs nepilda savas saistibas un pienakumus, neskarot tos
pasakumus, kadus pati dalibvalsts veic pret tiem.

Talu ohratoksina A un aflatoksina gadjjuma, ja attieciga
dalibvalsts var parliecinosi pieradit Komisijai, ka ir tikusas
ieverotas gan ieveSanas normas, gan ari normalas uzglaba-
$anas noteikumi, ka ar citas obligatas uzglabataja saistibas,
finansialos zaud&umus sedz no Kopienas budZzeta.”

Regulas I pielikuma aili “rudzi” svitro.

II pielikumu groza sadi:

a) 1.2. a) punkta pirmo dalu aizstaj ar $o:

“graudi, kurus péc tam, kad no parauga iznemtas visas
paréjas $aja pielikuma minétas sastavdalas, var izsijat
caur sietu ar $ada izméra caurumiem: 2,0 mm miksta-
jiem kviesiem, 1,9 mm cietajiem kvieSiem, 2,2 mm
mieZiem.”;

b) 2.3. punktu svitro.

9) Regulas III pielikuma 1. punktu groza $adi:

a) pirmo dalu aizst3j ar $adu tekstu:

“Mikstajiem kvieSiem, cietajiem kvieSiem un mieZiem
vidgji 250 g smagu paraugu izsija caur diviem sietiem,
caur katru sietu sijajot 30 sekundes, no kuriem viens ir
ar 3,5 mm lieliem gareniem caurumiem, bet otrs — ar

1,0 mm lieliem gareniem caurumiem.”;

b) septito dalu aizstdj ar $adu tekstu:

“Dalas paraugu pusmindti sija sieta ar 2,0 mm lieliem
gareniem caurumiem — attieciba uz mikstajiem kviesiem,
1,9 mm lieliem gareniem caurumiem — attiecibd uz
cietajiem kviesiem, 2,2 mm lieliem gareniem cauru-
miem — attieciba uz mieziem. Sastavdalas, ko var izsijat
caur 30 sietu, uzskata par Skeltiem graudiem. Sala
bojatie graudi un nenogatavojusies zalie graudi pieder
pie “sazuvuso graudu” grupas.”
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10) Regulas IV pielikuma 2. zemsvitras piezimes otro daju
aizstaj ar So:

“Ventilacijai jabiit tadai, lai, divas stundas kaltgjot sikgraudu
labibu (mikstos kviesus, cietos kvieSus, mieZus un sorgo) un
Cetras stundas kaltgjot kukurfizu, maksimala karséSanas
kameras piepildijuma gadijuma ar visiem analizéjamiem
putraimu vai, attiecigi, kukurizas paraugiem iegtie rezul-
tati no rezultatiem, kas iegiti tris stundas kaltgjot sikgraudu
labibu un piecas stundas kaltgjot kukuriizu, atskirtos mazak
neka par 0,15 %".

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Tomér 2. punkta noteiktas normas attieciba uz Fusarium toksi-
niem, ka ari piesarnotaju limena parbaudes metodi japiemero
vienigi labibai, kas novakta un parpemta sakot no 2005./2006.
tirdzniecibas gada.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1069/2005
(2005. gada 6. jilijs),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2005./2006. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju (1),

nemot véra Komisijjas 1995. gada 23. junija Regulu
(EK) Nr. 1423/95, ar ko nosaka cukura nozares produktu,
iznemot melases (), importa kartibu, un jo ipasi tas 1. panta
2. punkta otras dalas otro teikumu un 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2005./2006. saimnieciskaja gada piemérojami

baltajam cukuram, jélcukuram un atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
1011/2005 ().

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka eso$as summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 1423/95 noraditajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas
un papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK)
Nr. 1423/95 1. panta minétajiem produktiem 2005./2006.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 7. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 6. julija

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 624/98 (OV L 85, 20.3.1998., 5. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

() OV L 170, 1.7.2005., 35. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2005. gada 7. jiilija piemérojami baltajam
cukuram, jélcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga Papildu ievedmuitaf nodokl.is par attieciga
produkta 100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem

17011110 (Y) 21,64 5,48
1701 1190 (Y) 21,64 10,80
17011210 () 21,64 5,29
17011290 (Y) 21,64 10,28
1701 91 00 (3 26,12 12,17
17019910 (3 26,12 7,65
1701 99 90 (3) 26,12 7,65
170290 99 (%) 0,26 0,39

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma II punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp.).
(3) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma I punkta.
(*) Aprékins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1070/2005
(2005. gada 6. jilijs),

ar ko nosaka neattiritas

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra 4. protokolu par kokvilnu, kas ir pievienots Grie-
kijas pievienosanas aktam, kura jaunakie grozijumi ir izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1050/2001 (!),

nemot véra Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK)
Nr. 1051/2001 par palidzibu kokvilnas razosanai (3, un jo
ipasi tas 4. pantu,

ta ka:

(1)

oV
oV
oV

(EK)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. pantu neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka periodiski,
atbilstigi pasaules tirgli registrétajam attiritas kokvilnas
cenam un nemot véra vésturisko attiecibu starp neatti-
ritas kokvilnas registréto cenu un attiritas kokvilnas apré-
kinato cenu. So vésturisko attiecibu nosaka 2. panta
2. punkts Komisijas 2001. gada 2. augusta Regula (EK)
Nr. 1591/2001 (}), ar ko grozijumus kokvilnas atbalsta
shémas piemérosana. Gadijumos, kad cenu pasaules tirghi
nav iesp&jams noteikt $adi, cenu nosaka, pamatojoties uz
pédéjo noteikto cenu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 5. pantu neatti-
1itas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka razojumam ar

kokvilnas cenu pasaules tirgi

noteiktam Ipasibam un pemot véra visizdevigakos pieda-
vajumus un kotacijas pasaules tirgii no ta, ko uzskata par
raksturigu redlajgm tirgus tendencém. S$ada nolika ir
jaaprékina viena vai vairakas Eiropas birzas registrétais
vidgjais piedavajums un kotacija produktam, kas ir piega-
dats CIF Kopienas osta un nak no dazadam piegadataj-
valstim, kuras uzskata par svarigakajam starptautiskaja
tirdznieciba. Tomeér ir paredzéta iesp&ja mainit kritérijus
attiritas kokvilnas cenas noteikSanai pasaules tirgd, lai
atspogulotu atkiribas, ko rada piegadata razojuma kvali-
tate un attiecigie piedavajumi un kotacijas. ST iespéja ir
izklastita Regulas (EK) Nr. 1591/2001 3. panta 2. punkta.

(3)  lepriek$minéto kritériju pielietoSana lauj noteikt neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirgh atbilstigi zemak nora-
ditajam limenim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. panta minétds neattiritas
kokvilnas cena pasaules tirga tiek noteikta 23,984 EUR/100 kg.
2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 7. jiilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 6. julija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

L 148, 1.6.2001., 1. Ipp.

L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp.).
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISJJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 4. jalijs)

par trizamata neieklausanu I pielikuma Padomes Direktiva 91/414/EEK un atlauju atsauksanu augu
aizsardzibas lidzekliem, kuri satur $o darbigo vielu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1960)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/487 [EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jdlija Direktivu
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi (), un
jo pasi tas 8. panta 2. punkta ceturto dalu,

ta ka:

(1)  Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta noteikts, ka 12
gadu laika péc §is direktivas izzinoSanas dalibvalsts var
atlaut tadu augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, kuri
satur I pielikuma neieklautas darbigas vielas, kas jau ir
piecjamas tirgi divus gadus péc $is direktivas izzino$anas
datuma.

(2)  Ar Komisijas Regulam (EK) Nr. 451/2000 (3 un (EK) Nr.
703/2001 (%) paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Direktivas 91/414/EEK 8. panta
2. punkta minétas darba programmas otro posmu.
lesniedzgjs 2004. gada 7. jdlija attieciba uz darbigo
vielu trizamatu pazinoja Komisijai, ka vairs nevélas
panakt 3is vielas ieklausanu I pielikuma Direktiva
91/414/EEK. Tade] o darbigo vielu nav jaieklauj direk-
tivas pielikuma, un dalibvalstim jaatsauc visas atlaujas
augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur trizamatu.

() OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2005/34/EK (OV L 125, 18.5.2005., 5. Ipp.).

() OV L 55, 29.2.2000., 25. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1044/2003 (OV L 151, 19.6.2003., 32. Ipp.).

() OV L 98, 7.4.2001,, 6. Ipp.

(3)  Japieskir papildperiods eso$o krajumu pardosanai, glaba-
$anai, laiSanai tirgli un izmantoSanai, lai Sos krajumus
varétu izmantot vél viena augSanas perioda.

4 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Trizamatu neieklauj ka darbigo vielu I pielikuma Direktiva
91/414/EEK.

2. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka:

1) atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur trizamatu,
atsauc 2006/01/04;

2) atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur trizamatu,
netiek pieskirtas vai atjaunotas péc publiceSanas datuma.

3. pants

Ikviens papildperiods, ko dalibvalsts pieskirusi saskana ar Direk-
tivas 91/414/EEK 4. panta 6. punktu eso$o krajumu pardoSanai,
glabasanai, laiSanai tirgti un izmanto3anai, ir péc iespéjas isaks
un beidzas vélakais 2007. gada 4. janvarl.
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4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2005. gada 4. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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